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[TPEJJJIOI 3BAKOHA
O [TOTBPBUBAKBY OKBUPHOI" CITOPA3YMA O 3AIMY LD 1981 (2018) USMEBY
BAHKE 3A PA3BOJ CABETA EBPOIIE U PEITYBJIMKE CPBUIE 3A
®UHAHCUPAILE JABHOI' CEKTOPA - YHAITPEBEE UHOPACTPYKTYPE ¥V
OBJIACTU 3IPABCTBEHE 3AIITUTE V¥ CPBUIN

Ynan 1.

ITotephyje ce OkpupHu crniopaszym o 3ajmy LD 1981 (2018) usmely batke 3a
pazsoj Caseta Epponme u Penybmmke CpOuje 3a (uuancupame jaBHOT ceKTopa -
yhanpeheme uHppacTpykType y obnacti 3apaBctiene 3amrtute y CpOuju, Koju je
normucan y beorpany 4. anpuna 2019. roquse n y IMapusy 15. anpuna 2019. roause, y
OpHMTHHAIY Ha CHITIECKOM jE3HKY.

Ynan 2.
Texer OkBHpHOr criopasyma o 3ajMy LD 1981 (2018) usmehy banke 3a pa3soj
Caseta Epone n Peny6iuxe CpOuje 3a (puHAHCHpawe JaBHOT CEKTOpa - yHanpehemwe
uHppacTpyKType y 001acTu 3apascTene 3amrure y CpOnji, y OpHIriHaiy Ha CHIJICCKOM
je3nKy M y TPeBO/1y Ha CPIICKH je3UK ITIaCH:
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COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK, international organisation with its headquarters at
55, Avenue Kléber, F-75116 Paris (France) (hereinafter, the “CEB”or the “Bank”), on the one hand,

and

The REPUBLIC OF SERBIA, (hereinafter, the “Borrower” and together with the CEB, the “Parties” and
each a “Party”), on the other hand,

WHEREAS

(A) Having regard to the loan application submitted by the Republic of Serbia through its
Ministry of Finance on 10 October 2018, approved by the CEB’s Administrative Council on 15
November 2018.

(B) Having regard to the Third Protocol to the General Agreement on Privileges and Immunities
of the Council of Europe dated 6 March 1959,

(C) Having regard to the CEB’s Loan Regulations, as adopted by the CEB’s Administrative Council
Resolution 1587 (2016) (hereinafter, the “Loan Regulations”),

(D) Having regard to the CEB’s Loan and Project Financing Policy, as adopted by the CEB'’s
Administrative Council Resolution 1587 (2016) (hereinafter, the “Loan Policy”),

(E) Having regard to the CEB’s Environmental and Social Safeguards Policy, as adopted by the
CEB’s Administrative Council Resolution 1588 (2016) (hereinafter, the “Environmental and
Social Safeguards Policy”),

(F) Having regard to the CEB’s Procurement Guidelines, as adopted by the CEB’s Administrative
Council in September 2011 (hereinafter, the “Procurement Guidelines”),

HEREBY AGREE AS FOLLOWS:



1. INTERPRETATION
1.1 Definitions

The following terms shall have the meaning indicated below, except as the context requires
otherwise:

“pgreement” means this framework loan agreement, including its appendices.

“pAllocation” means the commitment of a Tranche by the Borrower to the eligible component parts
of the Projecteven if such Tranche has not yet been paid out under the Project.

“Allocation Period” has the meaning specified under Sub-clause 5.2.
“Business Day” means:

In relation to payments in Euro, any day on which TARGET 2 (the Trans European Automated Real-
time Gross Settlement Express Transfer system) is operating.

“Closing Date” means the date set at 30 June 2023 (as also specified under Appendix 1 hereto) from
which no further disbursements may be requested by the Borrower. Such date may be modified
upon prior written consent of both Parties, by means of an exchange of letters.

“Completion Report” has the meaning specified under Sub-clause 6.1(b).
“Components” means the eligible sectors of action defined under Appendix 1 hereto.
“Currency” means, for the purposes of the Agreement, Euro.

“Day Count Convention” means the convention for determining the number of days between two
dates and the number of days in a year specified in the relevant Disbursement Notice.

“Debt Instrument” means (i) any loan or other form of financial indebtedness; (ii) an instrument,
including any receipt or statement of account, evidencing or constituting an obligation to repay a
loan, deposit, advance or similar extension of credit (including without limitation any extension of
credit under a refinancing or rescheduling agreement), (iii) a bond, note, debt security, debenture or
similar written evidence of financial indebtedness; or (iv) an instrument evidencing a guarantee of an
obligation constituting financial indebtedness of another.

“Default Interest Rate” has the meaning specified under Sub-clause 4.9.

“Disbursement Date” means the date on which a Tranche is scheduled to be disbursed pursuant to
the applicable Disbursement Notice.

“Disbursement Notice” has the meaning specified under Sub-clause 4.3(b).

“pisbursement Request” has the meaning specified under Sub-clause 4.3(a).

“garly Reimbursement Confirmation” has the meaning specified under Sub-clause 4.7.

“Early Reimbursement Costs” has the meaning specified under Sub-clause 4.7.

“Early Reimbursement Date” has the meaning specified under Sub-clause 4.7.

“garly Reimbursement Notice” has the meaning specified under Sub-clause 4.7.

“Effective Date” means the date of entry into force of the Agreement resulting from Clause 17.
“EU” means the European Union.

“EURIBOR” means the percentage rate per annum quoted on the page EURIBORO1 of the Thomson
Reuters screen (or on a successor page which replaces the Thomson Reuters’ page EURIBORO1) at or
about 11 a.m. Brussels time on the Interest Determination Date as the Euro interbank offered rate
administrated by the European Money Market Institute (or any other entity which takes over the
administration of that rate) for the same period as the relevant Interest Period.



If the relevant Interest Period is not the same as a period quoted by Thomson Reuters, the applicable
EURIBOR shall be the percentage rate per annum resulting from a linear interpolation by reference to
two (2) EURIBOR rates for Euro term deposits, one of which is applicable for a period of whole
months next shorter and the other for a period of whole months next longer than the length of the
relevant Interest Period.

“Euro” and the sign “EUR” means the lawful currency of the Member States of the EU which from
time to time adopt it as their currency in accordance with the relevant provisions of the Treaty of the
EU and the Treaty on the Functioning of the EU or their succeeding treaties.

“European Convention on Human Rights” means the Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms dated 4 November 1950, CETS No. 5, as amended from time to time.

“European Social Charter” means the European Social Charter dated 3 May 1996, CETS No. 163, as
amended from time to time.

“Final Beneficiaries” are specified under Appendix 1 hereto as the group benefitting from the social
effects of the Project.

“rixed Interest Rate” means the interest rate per annum specified in the applicable Disbursement
Notice.

“Floating Interest Rate” means the interest rate per annum determined by adding or subtracting the
Spread specified in the applicable Disbursement Notice to or from, as the case may be, the Reference
Rate.

For the avoidance of doubt, when the determination of the Floating Interest Rate results in a
negative interest rate (due to a quoted negative Reference Rate, to the operation of a Spread that is
subtracted from the Reference Rate or to any other circumstances), the interest to be paid by the
Borrower for the Interest Period shall be deemed to be zero.

“|nterest Determination Date” means, for the purposes of determination of a Floating Interest Rate,
the day falling two (2) Business Days prior to the first day of the Interest Period, unless otherwise
specified in the relevant Disbursement Notice.

“Interest Payment Dates” means the dates for the payment of interest corresponding to the
relevant Interest Period specified in the applicable Disbursement Notice.

“Interest Period” means the period commencing on an Interest Payment Date and ending on the day
immediately prior to the following Interest Payment Date, provided that the first Interest Period
applicable to each Tranche shall commence on the Disbursement Date and end on the day
immediately prior to the next Interest Payment Date.

“Loan” means the loan granted to the Borrower by the CEB by means of the Agreement.
“Loan Amount” means the amount specified under Sub-clause 4.1.
“Market Disruption Event” has the meaning specified under Sub-clause 4.10.

“Material Adverse Change” means any event which, in CEB’s opinion, (i) materially impairs the
Borrower’s ability to perform its financial obligations under the Agreement; or (i) adversely affects
any Security provided by the Borrower or a third-party to secure the due performance of the
Borrower’s financial obligations under the Agreement.

“Maturity Date” means the last Principal Repayment Date for each Tranche specified in the
applicable Disbursement Notice.

“Modified Following Business Day Convention” means a convention whereby if a specified date
would fall on a day which is not a Business Day, such date would be the first following day that is a



Business Day unless that day falls in the next calendar month, in which case that date would be the
first preceding day that is a Business Day.

“Principal Repayment Date(s)” means the date(s) for the repayment(s) of principal under each
Tranche specified in the applicable Disbursement Notice.

“Principal Repayment Period” means with respect of each Tranche the period running from its
Disbursement Date to its Maturity Date.

“Progress Report” has the meaning specified under Sub-clause 6.1(a).
“Prohibited Practices” has the meaning specified under Sub-clause 5.8.

“Project” means the eligible investment scheme(s)/the programme of eligible Sub-Projects set forth
under Appendix 1 to be partially financed with the Loan approved by the CEB’s Administrative
Council with ref. LD 1981.

“project Implementing Entity” (hereinafter, the “PIE”) means the legal entity that, by delegation of
the Borrower, is in charge of the implementation of the Project.

“Reference Rate” means EURIBOR for a Floating Interest Rate Tranche denominated in Euro.

“Security” means any agreement or arrangement creating a preferential rank, a preferential right of
payment, a collateral or guarantee of any nature whatsoever which might confer enhanced rights
upon third parties.

“Spread” means, in connection with a Floating Interest Rate Tranche, the fixed-spread to the
Reference Rate (being either plus or minus) specified in basis points in the applicable Disbursement
Notice.

“state of Progress of Works” means the ratio of already-incurred eligible expenditures, for all the
component parts of the Project, to total eligible cost of the Project.

“Sub-project” means an eligible investment scheme to be financed under the Project.
“Tranche” means an amount disbursed or to be disbursed under the Loan.

1.2 Construction

Unless the context otherwise requires, references to:

(a) this Agreement shall be construed as references to this Agreement as supplemented,
amended or restated from time to time;

(b) “Clauses”, “Sub-clauses” and “Recitals” shall be construed as references to clauses,
sub-clauses and recitals respectively of this Agreement; and

(c) words importing the singular shall include the plural and vice-versa.

1.3 Headings

Headings in this Agreement have no legal significance and do not affect its interpretation.

1.4 Rounding
For the purposes of any calculations referred to in this Agreement:

a) all percentages resulting from such calculations other than those determined through the
use of interpolation will be rounded, if necessary, to the nearest one hundred-thousandth of
a percentage point (e.g., 9.876541% (or .09876541) being rounded down to 9.87654%
(or .0987654) and 9.876545% (or .09876545) being rounded up to 9.87655% (or .0987655));

b) all percentages determined through the use of linear interpolation by reference to two (2)
relevant Reference Rates will be rounded, if necessary, in accordance with the method set



forth in subsection (a) above, but to the same degree of accuracy as the two (2) rates used to
make the determination (except that such percentages will not be rounded to a lower degree
of accuracy than the nearest one thousandth of a percentage point (0.001%)); and

c) all currency amounts used in or resulting from the above calculations will be rounded, unless
otherwise specified in the relevant Currency definition, to the nearest two decimal places in
the relevant currency (with .005 being rounded upwards (e.g., .674 being rounded down
to .67 and .675 being rounded up to .68).

2. CONDITIONS

The Loan is granted under the general conditions of the Loan Regulations and under the special
conditions of the Agreement.

3. PURPOSE

The CEB grants the Loan to the Borrower, who accepts it, solely for the purpose of financing the
Project as described under Appendix 1 hereto.

The proceeds of the Loan cannot be used for the financing of taxes, customs and other duties.

Any change to the way the Loan is applied that has not received the CEB’s approval would constitute
an event in the terms of Article 3.3 (h) of the Loan Regulations and may give rise to the early
reimbursement, suspension or cancellation of the Loan under the terms of Articles 3.3 (Early
reimbursement of disbursed loans), 3.5 (Suspension by the Bank of undisbursed loans) and
3.6 (Cancellation by the Bank of undisbursed loans) of the Loan Regulations.

4. FINANCIAL CONDITIONS
4.1 Loan Amount
The Loan Amount is:
TWO HUNDRED MILLION EUROS
EUR 200,000,000
4.2 Disbursement Amount
The Loan shall be disbursed in a minimum of two (2) Tranches.

The amount of each Tranche shall be determined according to the absorption capacity and the needs
of the Borrower. The amount of the first Tranche shall not exceed fifty per cent (50 %) of the Loan
Amount.

4.3 Disbursement Procedure

The disbursement of each Tranche is determined through the following procedure upon prior
consultation with CEB:

(a) Disbursement Request

Prior to each disbursement, the Borrower shall submit to the CEB a disbursement request
substantially in the form set out under Appendix 3 hereto (hereinafter, a “Disbursement Request”).

A Disbursement Request shall specify the proposed:

(i) Currency(ies) and amount(s) for the Tranche;



(ii) Disbursement Date; such Disbhursement Date shall be a Business Day falling at least five
(5)Business Days but not later than twenty (20) Business Days after the date of the
Disbursement Request;

(iii) Principal Repayment Date(s), including the Maturity Date, taking into account that the
Principal Repayment Period for each Tranche shall not exceed twenty (20) years including
a grace period not greater than five (5) years;

(iv) maximum Fixed Interest Rate or maximum Spread to the Reference Rate;
(v) Interest Period and Interest Payment Dates;

(vi) Day Count Convention and Business Days; and

(vii) Borrower’s account for payments.

Each Disbursement Request delivered to the CEB shall be irrevocable, unless otherwise agreed in
writing by the CEB.

(b) Disbursement Notice

If the CEB receives a Disbursement Request that complies with the Disbursement Request
requirements set out Sub-clause 4.3(a) above, and if all other relevant Disbursement Conditions as
defined in Sub-clause 4.5(Disbursement Conditions) below have been fulfilled by the Borrower, the
CEB shall deliver to the Borrower a disbursement notice substantially in the form set out under
Appendix 3 hereto (hereinafter, a “Disbursement Notice”). Each Disbursement Notice shall be
delivered at least two (2) Business Days before the proposed Disbursement Date.

A Disbursement Notice shall specify:
(i) Currency(ies) and amount(s) for the Tranche;
(i) Disbursement Date;

(iii) Principal Repayment Period and Principal Repayment Date(s), including the Maturity
Date;

(iv) Fixed Interest Rate or Spread to the Reference Rate;
(v) Interest Period and Interest Payment Dates;

(vi) Day Count Convention and Business Days; and

(vii) Borrower’s and CEB’s accounts for payments.

A Disbursement Notice matching the elements included in a Disbursement Request shall constitute
an irrevocable and unconditional commitment on the part of the Borrower to borrow from the CEB
and on the part of the CEB to disburse to the Borrower the Tranche under the terms and conditions
specified in the Disbursement Notice.

Notwithstanding the above, if the CEB has not delivered a Disbursement Notice within ten (10)
Business Days following the receipt of a Disbursement Request, the relevant Disbursement Request
shall be deemed cancelled.

4.4 Disbursement Period
Unless otherwise agreed in writing by the CEB, the Borrower shall not be entitled to:

(i) the issue of a Disbursement Request for the first Tranche beyond twelve (12) months
after the Effective Date;

(i) the issue of any further Disbursement Request beyond eighteen(18) months after the
last disbursement; or



(iii) the issue of any further Disbursement Request beyond the Closing Date specified under
Appendix 1 hereto.

4.5 Disbursement Conditions
(a) Conditions precedent to the Disbursement Request for the first Tranche:

(i) Legal opinion in English issued by the Ministry of Justice of the Borrower confirming to
the CEB’s satisfaction, substantially in the form set out under Appendix 2 hereto, that the
Agreement has been duly executed by authorised representatives of the Borrower and
that the Agreement is valid, binding and enforceable in accordance with its terms in the
Borrower’s jurisdiction.

(ii) Evidence in English (e.g., Statute, Power of Attorney, etc.) to the CEB’s satisfaction of the
person(s) authorised to execute the Agreement and the Disbursement Requests on
behalf of the Borrower, together with the authenticated specimen of the signature(s) of
such person(s); and

(b) Conditions precedent to any further Disbursement Request:

(i) In the event there has been a change regarding the person(s) authorised to execute
Disbursement Requests on behalf of the Borrower, the Borrower shall provide CEB with
updated evidence of the person(s) authorised to execute the corresponding
Disbursement Requests on behalf of the Borrower, together with the authenticated
specimen of the signature(s) of such person(s); and

(ii) Progress Report confirming to the CEB’s satisfaction the full Allocation of the previous
Tranche.

4.6 Repayment

On any Principal Repayment Date, the Borrower shall repay the principal of each Tranche due on that
Principal Repayment Date in accordance with the terms set forth in the applicable Disbursement
Notice.

4.7 Early Reimbursement
(a) Mechanics

If in any event specified in this Agreement referring to this Sub-clause the Borrower ought to
reimburse prior to maturity all or part of a Tranche or in the event of voluntary early reimbursement
the Borrower shall give at least a two(2) months prior written notice to the CEB (hereinafter, the
“Early Reimbursement Notice”) specifying the amounts to be reimbursed, the date on which the
reimbursement will take place (hereinafter, the “Early Reimbursement Date”) and, upon prior
consultation with the CEB, the maximum Early Reimbursement Costs. The Early Reimbursement Date
shall fall on an Interest Payment Date, unless otherwise agreed in writing by the CEB.

Upon receipt of the Early Reimbursement Notice, the CEB shall send a written notice to the Borrower
(hereinafter, the “Early Reimbursement Confirmation”), not later than fifteen (15) Business Days
prior to the Reimbursement Date, indicating the accrued interest due thereon and the Early
Reimbursement Costs in accordance with Sub-clause 4.7(b).

An Early Reimbursement Confirmation matching the elements included in an Early Reimbursement
Notice shall constitute an irrevocable and unconditional commitment on the part of the Borrower to
reimburse the relevant amounts to the CEB under the terms and conditions specified in the Early
Reimbursement Confirmation. If the CEB has not delivered an Early Reimbursement Confirmation
within the deadline specified above, the relevant Early Reimbursement Notice shall be deemed as

cancelled.
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If the Borrower partially reimburses a Tranche, the reimbursed amount shall be applied pro rata to
each outstanding principal repayment. In such an event, the Early Reimbursement Confirmation shall
accordingly include an adjusted repayment schedule which shall be binding on the Borrower.

(b) Early Reimbursement Costs

The Early Reimbursement Costs resulting from early reimbursement in accordance with Sub-clause
4.7(a) shall be determined by the CEB on the basis of the costs to it of redeploying the amount to be
reimbursed from the Early Reimbursement Date to the Maturity Date, including any related costs,
such as unwinding any underlying hedging arrangements. The costs of redeployment will be
established on the basis of the difference between the original rate and the redeployment rate,
which shall be determined by the CEB on the basis of market conditions on the date of the Early
Reimbursement Notice.

4.8 Interest Determination

The Borrower shall pay interest on the principal of each Tranche from time to time outstanding
during each Interest Period at the Fixed Interest Rate/Floating Interest Rate specified in the
applicable Disbursement Notice.

Interest shall (i) accrue from and including the first day of the Interest Period to but excluding the last
day of such Interest Period; and (i) be due and payable on the Interest Payment Dates specified in
the applicable Disbursement Notice. Interest shall be calculated on the basis of the Day Count
Convention specified in the relevant Disbursement Notice.

In the case of Floating Interest Rate Tranches, the CEB shall determine on each Interest
Determination Date the interest rate applicable during the relevant Interest Period in accordance
with the Agreement and promptly give notice thereof to the Borrower. Each determination by the
CEB shall be final, conclusive and binding upon the Borrower unless shown by the Borrower to the
satisfaction of the CEB that any such determination has involved manifest error.

4.9 Default Interest Rate

In the event that the Borrower fails to pay, in full or in part, any amount under the Agreement, and
notwithstanding any other recourse available to the CEB under the Agreement or otherwise, the
Borrower shall pay interest on such unpaid amounts from the due date until the date of receipt of
such payment by the CEB at the interest rate per annum equal to the one-month EURIBOR quoted on
the due date plus two hundred basis points (200 bps) (hereinafter, the “Default Interest Rate”).

The applicable Default Interest Rate shall be updated every thirty (30) calendar days.
4.10 Market Disruption Event

The CEB shall promptly, upon becoming aware of it, notify to the Borrower that a Market Disruption
Event has occurred.

For the purposes of the Agreement, “Market Disruption Event” refers to the following
circumstances:

(a) The Reuters page referred to under the EURIBOR definitiondoes not indicate the required
details or is not accessible.

Under such a Market Disruption Event, the applicable EURIBORshall be the percentage rate
per annum determined by the CEB to be the arithmetic mean of the rates at which loans in
Euro, in an amount identical or nearest comparable to the Loan amount in question and for a
period identical or nearest comparable to the relative Interest Period, are offered on the
Interest Determination Date by three (3) leading banks in the EU interbank market selected
by the CEB. If at least two (2) quotations are provided, the applicable EURIBOR for that
Interest Determination Date shall be the arithmetic mean of all quotations provided.
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If only one (1) or no quotation is provided, the applicable EURIBORshall be the percentage
rate per annum determined by the CEB to be the arithmetic mean of the rates at which loans
in Euro, in an amount identical or nearest comparable to the Loan amount in question and
for a period identical or nearest comparable to the relative Interest Period, are offered on
the second Business Day after the beginning of the relevant Interest Period by major banks in
the EU interbank market selected by the CEB.

(b) The CEB determines that it is not possible to determine the applicable Reference Rate in
accordance with paragraph (a) above.

Under such a Market Disruption Event, the applicable Floating Interest Rate shall be replaced
by the rate that expresses as a percentage rate per annum the cost to the CEB of funding the
Loan from whatever source the CEB may reasonably select.

(c) At any time between the delivery of a Disbursement Notice and the Disbursement Date the
CEB reasonably determines that there are exceptional and unexpected circumstances of an
economic, financial, political or other external nature adversely affecting the CEB’s access to
its sources of funding.

Under such a Market Disruption Event, the CEB shall be entitled to cancel at no cost the
scheduled disbursement.

In the case of the Market Disruption Events set forth under items (a) and (b) above:

(i) If the Borrower so requires, the Parties, acting in good faith, shall enter into negotiations
for a period of not more than thirty (30) calendar days in order to agree on an alternative
to the applicable EURIBOR. If no agreement is reached, the Borrower may proceed with
early reimbursement on the next Interest Payment Date in the terms provided under
Sub-clause 4.7.

(ii) The CEB shall have the right, acting in good faith and in consultation with the Borrower
to the extent reasonably practicable, to change the duration of any subsequent Interest
Period to thirty (30) calendar days or less by sending to the Borrower a notice thereof.
Any such change to an Interest Period shall take effect on the date specified by the CEB
in such notice.

(iii) For the avoidance of doubt, items (i) and (ii) above shall only apply in circumstances
where the Borrower shall pay interest on the principal of a Tranche outstanding at a
Floating Interest Rate.

If the CEB determines that the relevant Market Disruption Event no longer exists, then, subject to any
further Market Disruption Event occurring or existing, the Floating Interest Rate and/or Interest
Period applicable to any relevant Tranche shall revert, from the first day of the following Interest
Period to being calculated in accordance with the Floating Interest Rate and Interest Period specified

in the relevant Disbursement Notice.

4.11 Payments

All the amounts due by the Borrower under this Agreement are payable in the Currency of each
Tranche to the CEB’s account indicated in the applicable Disbursement Notice. Any payment under
this Agreement shall be made on a Business Day subject to the Modified Following Business Day
Convention. Any payment shall be deemed paid when the CEB has received the amount on its

account.

The Borrower or the Bank instructed by the Borrower, as the case may be, shall send a written
payment notice to the CEB at least five (5) Business Days before payment of any amounts due under

this Agreement.
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5. PROJECT IMPLEMENTATION
The Borrower shall implement the Project in accordance with the Agreement.

The Borrower designates the Public Investment Management Office (PIMO)as the PIE. The
Borrowershall ensure that a dedicated team,which shall include specialists on hospital rehabilitation
and quality review of designs,shall be designated within PIMO and maintained throughout the
Project implementation period.

In any event, the Borrower remains solely liable to comply with its obligations under the Agreement.

Failure to comply with the Project Implementation undertakings set forth hereby under Clause 5
would constitute, irrespective of any other applicable provision of the Loan Regulations, an event in
the terms of Article 3.3 (h) of the Loan Regulations and may give rise to (i) the relevant Sub-project or
contract expenditure declared ineligible for Allocation under the Project; and/or (ii) the early
reimbursement, suspension or cancellation of the Loan, in whole or in part, under the terms of
Articles 3.3 (Early reimbursement of disbursed loans), 3.5 (Suspension by the Bank of undisbursed
loans) and 3.6 (Cancellation by the Bank of undisbursed loans) of the Loan Regulations.

5.1 Duty of Care

The Borrower shall apply all care and diligence, and shall exercise all typically used means (including,
but not limited to, legal, financial, managerial and technical) required for the proper implementation
of the Project.

5.2 Allocation Period

The Borrower shall allocate each Tranche to the Projectwithin twelve (12) months after the relevant
Disbursement Date (the “Allocation Period”), unless otherwise agreed between the Borrower and
CEB.

If a Tranche disbursed by the CEB is not allocated to the Projector is only partially allocated to it
within the Allocation Period, the Borrower shall reimburse the unallocated amounts to the CEB in
accordance with Sub-clause 4.7unless otherwise agreed between the Borrower and CEB.

5.3 Project Costs

The Tranches disbursed under the Loan shall not exceed sixty (60) per cent (60%) of the total eligible
costs of the Project. If the Tranches disbursed under the Loan exceed the above 60% (by reduction of
the total eligible costs or otherwise), the Borrower shall reimburse the surplus to the CEB in
accordance with Sub-clause 4.7.

Should the total eligible costs of the Projectincrease or be revised for whatever reason, the Borrower
shall ensure that the additional financial resources for the completion of the Projectare available
without recourse to the CEB. The plans to finance the increased costs shall be communicated to the

CEB without delay.
5.4 Project Specific Undertakings
The Borrower shall ensure that:

(i) all the land, real property rights and permits required for the implementation of the
Project are timely available; and

(ii) all assets and plants under the Project are permanently insured and maintained in
accordance with international best practices.
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5.5 Procurement

Procurement of supplies, works and services to be financed under the Project shall comply with the
CEB Procurement Guidelines.

5.6 Environmental and Social Safeguards

The Borrower through PIMO shall implement the Project in conformity with the requirements set
forth in the Environmental and Social Safeguards Policy. In particular, should any Sub-project require
an Environmental Impact Assessment (EIA) in accordance with the Environmental and Social
Safeguards Policy, the Borrower shall require the CEB’s prior approval before proposing the
Allocation of the Loan to such a Sub-project.

5.7 Human Rights

The Borrower through PIMO shall ensure that the implementation of the Project will not give rise to
a violation of (i) the European Convention on Human Rights; or (ii) the European Social Charter.

5.8 Integrity

The Borrower undertakes that it will not commit, and no person, with its consent or prior knowledge,
will commit, in connection with the implementation of the Project or the execution of any contract
under the Project a Corrupt, Fraudulent, Coercive or Collusive Practice (hereinafter, jointly referred
to as the “Prohibited Practices”).

For the purposes of this Agreement:

(i) A “Corrupt Practice” means the offering, giving, receiving, or soliciting, directly or
indirectly, anything of value to influence improperly the actions of another party.

(i) A “Fraudulent Practice” means any act or omission, including a misrepresentation, that
knowingly or recklessly misleads, or attempts to mislead, a party to obtain a financial or
other benefit, or to avoid an obligation.

(iii) A “Coercive Practice” means impairing or harming, or threatening to impair or harm,
directly or indirectly, any party or the property of the party to influence improperly the
actions of a party.

(iv) A “Collusive Practice” is an arrangement between two or more parties designed to
achieve an improper purpose, including influencing improperly the actions of another
party.

The Borrower undertakes to inform CEB if it should become aware of any fact or information
suggestive of the commission of any such Prohibited Practice. For this purpose, the knowledge of any
member of PIMO shall be deemed the knowledge of the Borrower.

The Borrower undertakes:

(i) to take timely such action as the CEB may reasonably request to investigate and/or
terminate any alleged or suspected Prohibited Practice;

(i) to inform the CEB of the measures taken to seek damages from the persons responsible
for any loss resulting from any such Prohibited Practice; and

(iii) to facilitate any investigation that the CEB may make concerning any such act.

The Head of the PIE shall be responsible for contacts with the CEB for the purposes of this Sub-
clause.

5.9 Visibility

The Borrower shall inform the Final Beneficiaries that the Project is partly financed by the CEB
through appropriate means of communication such as dedicated notices in relevant websites, press
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releases, brochures or the exhibit of billboards/plates on relevant Project sites/facilities. In any case,
information given to the Final Beneficiaries shall display in an appropriate way the CEB’s name and
logo.

6. MONITORING
6.1 Reporting
(a) Identification of Sub-projects and Progress Report

After any disbursement of a Tranche by the CEB, the Borrower through PIMO shall send to the CEB
for approval within the Allocation period a form identifying each Sub-projectto which the Tranche
has been allocated.

In case any Sub-project to which the Tranche has been allocated does not comply with the eligibility
criteria set forth under Appendix 1, the Borrower shall timely allocate the relevant amounts to other
eligible Sub-projects or otherwise reimburse the unallocated amounts to the CEB in accordance with
Sub-clause 4.7.

The Borrower through PIMO shall send to the CEB a progress report (hereinafter, a “Progress
Report”) (i) once a year, until the full Allocation of the disbursed Tranches; and (ii) prior to every
Disbursement Request.

Appendix 4 hereto provides a template specifying the minimum information required by the CEB to
verify the eligibility of the Sub-project in accordance with criteria set forth under Appendix 1.
Alternative formats containing the same information may also be used.

(b) Completion Report

Upon full Allocation of the Tranches, the Borrowerthrough PIMO shall submit a completion report
(hereinafter, a “Completion Report”) including an appraisal of the Project’s social impactwith
technical indicators agreed upon with the CEB in Appendix 5.

Appendix 4 hereto provides a template specifying the minimum information required by the CEB.
Alternative formats containing the same information may also be used.

6.2 Visits

The Borrower undertakes to favourably receive any monitoring/technical/evaluation visits, including
by facilitating access to relevant Project/Sub-project sites/contractors, carried out by the CEB’s staff
members or designated third parties.

6.3 Audit

Should the Borrower fail to comply with any of its undertakings under the Agreement, the Borrower
undertakes to favourably receive any on-site audit, carried out by the CEB's staff members or
designated third parties, which shall be at the Borrower’s expense.

6.4 Project Information

The Borrower shall keep accounting records concerning the Project, which shall be in conformity with
international standards, showing, at any point in time, the Project’s state of progress, and which shall
record all operations made and identify the assets and services partially financed with the Loan.

The Borrower through PIMO shall deliver to the CEB in a timely manner any information or document
concerning the financing or the implementation (including in particular environmental and
procurement issues) of the Project as the CEB may reasonably require.

The Borrower through PIMOshall inform the CEB immediately of any event that may have a material
adverse impact on the implementation of the Project, including but not limited to:
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(i) any action or protest initiated or any objection raised by any third party or any genuine
complaint received by the Borrower or any material litigation that is commenced or
threatened against it with regard to procurement or environmental or other matters
affecting the project; and

(ii) any enactment of or any amendment to any law, rule or regulation (or in the application
or official interpretation of any law, rule or regulation).

Any event that may have a material adverse impact on the implementation of the Project would
constitute an event in the terms of Article 3.3 (h) of the Loan Regulations and may give rise to the
early reimbursement, suspension or cancellation of the Loan under the terms of Articles 3.3 (Early
reimbursement of disbursed loans), 3.5 (Suspension by the Bank of undisbursed loans) and
3.6 (Cancellation by the Bank of undisbursed loans) of the Loan Regulations.

6.5 Borrower Information

The Borrower,directly or through PIMO, shall inform the CEB immediately of any Material Adverse
Change. Any Material Adverse Change would constitute an event in the terms of Article 3.3 (h) of the
Loan Regulations and may give rise to the early reimbursement, suspension or cancellation of the
Loan under the terms of Articles 3.3 (Early reimbursement of disbursed loans), 3.5 (Suspension by the
Bank of undisbursed loans) and 3.6 (Cancellation by the Bank of undisbursed loans) of the Loan
Regulations.

The fact that, following any default in relation thereto, the Borrower is required or is capable of
being required or will, following expiry of any applicable contractual grace period, be required or be
capable of being required to prepay, repay or terminate ahead of maturity any Debt Instrument or
any commitment in connection with a Debt Instrument is cancelled or suspended, would constitute
an event in the terms of Article 3.3 (h) of the Loan Regulations and may give rise to the suspension,
cancellation or early reimbursement of the Loan under the terms of Articles 3.3 (Early reimbursement
of disbursed loans), 3.5 (Suspension by the Bank of undisbursed loans) and 3.6 (Cancellation by the
Bank of undisbursed loans) of the Loan Regulations.

7. PARI PASSU

Failure to comply with the provisions set forth hereby under Clause 7 would constitute an event in
the terms of Article 3.3(h) of the Loan Regulations and may give rise to the early reimbursement,
suspension or cancellation of the Loan under the terms of Articles 3.3 (Early reimbursement of
disbursed loans), 3.5 (Suspension by the Bank of undisbursed loans) and 3.6 (Cancellation by the Bank
of undisbursed loans) of the Loan Regulations.

7.1 Ranking

The Borrower shall ensure that its payment obligations under this Agreement rank, and will rank, not
less than paripassu in right of payment with all other present and future unsecured and
unsubordinated obligations under its Debt Instruments.

In particular, the Borrower shall not make (or authorise) any payment in respect of any other such
Debt Instrument (whether regularly scheduled or otherwise) if:

() the CEB makes a demand of early reimbursement under Article 3.3 of the Loan
Regulations; or

(ii) an event or potential event of default under any unsecured and unsubordinated Debt
Instrument of the Borrower or any of its agencies or instrumentalities has occurred and is

continuing.

However, payment in respect of such Debt Instrument is possible if the Borrower:
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(i) simultaneously pays; or
(ii) sets aside in a designated account for payment on the next Interest Payment Date

a sum equal to the same proportion of the principal outstanding under this Agreement as the
proportion that the payment under such Debt Instrument bears to the total debt outstanding under
that instrument.

For this purpose, any payment of a Debt Instrument that is made out of the proceeds of the issue of
another instrument, to which substantially the same persons as hold claims under the Debt
Instrument have subscribed, shall be disregarded.

7.2 Security

Should a Security be granted for the performance of any Borrower’s Debt Instrument, the Borrower
shall timely inform the CEB of its intentions and shall, if so required by the CEB, provide to the CEB,
within the deadline set forth in CEB’s notice, identical or equivalent Security for the performance of
its financial obligations under this Agreement.

This provision shall not apply to a Security:

(a) created on property at the time of purchase solely as security for the payment of the
purchase price or for the payment of debt incurred for the purpose of financing the purchase
of such property;

(b) securing a Debt Instrument maturing not more than one (1) year after the date on which it is
originally incurred; or

(c) previously approved by the CEB.

7.3 Clause by Inclusion

Should any Borrower’s Debt Instrument include clauses regarding a loss-of-rating, financial ratios or
paripassu that are stricter than any equivalent provision of this Agreement, the Borrower shall so
inform the CEB and shall, at the request of the CEB by means of a written notice, execute within the
period indicated in the CEB’s notice, an amendment to this Agreement to provide an equivalent
provision in favour of the CEB.

7.4 Prepayment to Third Parties

Should the Borrower prepay in whole or in part, voluntarily or otherwise, any Debt Instrument, the
Borrower shall so inform the CEB.

In such an event, and upon CEB’s request, the Borrower shall reimburse to the CEB the amounts
disbursed under the Loan in accordance with Sub-clause 4.7in such proportion as the prepaid
amount bears to the corresponding Debt Instrument. The aforementioned does not concern
prepayments to revolving credit facilities which remain open for drawing on the same terms after

such prepayment.

For the purposes of the Agreement, “prepayment” means a repayment in advance of maturity.

8. REPRESENTATIONS AND WARRANTIES

The Borrower represents and warrants that:

(a) its competent bodies have authorised it to enter into the Agreement and have given the
signatory(ies) the authorisation therefor, in accordance with the laws, decrees, regulations
and other texts applicable to it;

(b) the execution and delivery of, the performance of its obligations under and compliance with
the provisions of this Agreement do not:
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(i) contravene or conflict with any applicable law, statute, rule or regulation, or any
judgement, decree or permit to which it is subject;

(i) contravene or conflict with any agreement or other Debt Instrument binding upon it
which might reasonably be expected to give rise to a Material Adverse Change;

(c) no event or circumstance is outstanding that constitutes a default under any other
agreement or Debt Instrument, which is binding on it or to which its assets are subject, which
might reasonably be expected to give rise to a Material Adverse Change;

(d) no Security has been granted to a third party in breach of Sub-clause 7.2;

(e) no litigation, arbitration or administrative proceedings of or before any court, arbitral
tribunal or agency which might reasonably be expected to give rise to a Material Adverse
Change have (to the best of its knowledge and belief) been started or threatened against it;
and

(f) it has received a copy of the Loan Regulations, the Loan Policy, the Environmental and Social
Safeguards Policy and the Procurement Guidelines and has taken note thereof.

The above representations and warranties are deemed repeated on the date of signature of each
Disbursement Request. Any change in relation to the above representations and warranties must, for
the entire Loan period, be notified and any supporting documents provided to the CEB immediately.

If any of the above representations and warranties is or proves to have been incorrect or misleading
in any respect, this would constitute an event in the terms of Article 3.3 (h) of the Loan Regulations
and may give rise to the suspension, cancellation or early reimbursement of the Loan under the
terms of Articles 3.3 (Early reimbursement of disbursed loans), 3.5 (Suspension by the Bank of
undisbursed loans) and 3.6 (Cancellation by the Bank of undisbursed loans) of the Loan Regulations.

9. THIRD PARTIES

The Borrower may not raise any fact relating, within the scope of the use of the Loan, to its relations
with third parties in order to avoid fulfilling, either totally or partially, the obligations resulting from
the Agreement.

The CEB may not be involved in disputes which might arise between the Borrower and third parties
and the costs, whatever their nature, incurred by the CEB due to any claims, and in particular all legal
or court costs, shall be at the expense of the Borrower.

10. NON-WAIVER

In no case, including delay or partial exercise, shall it be presumed that the CEB has tacitly waived
any right granted to it by the Agreement.

11. ASSIGNMENT

The Borrower may not assign or transfer any of its rights or obligations under the Agreement without
the prior written consent of the CEB.

The CEB may assign all or part of its rights and benefits or transfer all or part of its rights, benefits
and obligations under the Agreement.
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12. GOVERNING LAW

The Agreement shall be governed by the rules of the CEB as specified in the provisions of Article 1,
paragraph 3, of the Third Protocol (dated 6 March 1959) to the General Agreement on Privileges and
Immunities of the Council of Europe (dated 2 September 1949) and, secondarily, if necessary, by
French law.

13. DISPUTES

Disputes between the Parties to the Agreement shall be subject to arbitration under the conditions
laid down in Chapter 4 of the Loan Regulations.

The Parties agree not to take advantage of any privilege, immunity or legislation before any
jurisdictional or other authority, whether domestic or international, in order to object to the
enforcement of an award handed down under the conditions laid down in Chapter 4 of the Loan
Regulations.

In any legal action arising from this Agreement, the CEB’s certificate as to any amount due or interest
rate applicable under the Agreement shall, in the absence of manifest error, be prima facie evidence
of such amount or interest rate.

14. NOTICES

Any notice or other communication to be given or made under this Agreement to the CEB or the
Borrower shall be in writing and shall be deemed to have been duly given or made when it is
delivered by registered mail or facsimile by one Party to the other Party’s address or fax number
specified below:

For the Borrower:

Ministry of Finance of the Republic of Serbia

20,KnezaMilosa Street

11000 Belgrade

Serbia

Attention: Minister of Finance
Fax: +381 113618961
For the CEB:

Council of Europe Development Bank

55 Avenue Kléber

75116 Paris

France

Attention: Director, Projects Department
Fax: +33147553752
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All notices or other communications to be given or made under the Agreement shall be in English or
French or, if in another language, shall be accompanied by an English or French certified translation
thereof, when so required by the CEB.

Without affecting the validity of any notice delivered by facsimile according to the paragraphs above,
a copy of each notice delivered by facsimile shall also be sent by registered letter to the relevant
Party on the following Business Day at the latest.

Notices issued by the Borrower pursuant to any provision of this Agreement shall, where required by
the CEB, be delivered to the CEB together with satisfactory evidence of the authority of the person or
persons authorised to sign such notice on behalf of the Borrower and the authenticated specimen
signature of such person or persons.

15. TAXES AND EXPENSES

The Borrower shall pay, to the extent applicable, all taxes, duties, fees and other impositions of
whatsoever nature, including stamp duty and registration fees, arising out of the execution,
registration or implementation of the Agreement or any related document as well as of the creation,
perfection, registration or enforcement of any Security required under the Agreement.

The Borrower shall bear all charges and expenses (including legal, professional, banking or exchange
costs) incurred in connection with (i) the preparation, execution, perfection, implementation and
termination of this Agreement or any related document; (ii) any amendment, supplement or waiver
in respect of this Agreement or any related document; and (iii) the preparation, execution,
perfection, management and enforcement of any Security required under the Loan.

Notwithstanding the above, Article 4.7 (Cost of arbitration) of the Loan Regulations shall apply
regarding the costs of the arbitration set forth under Clause 13.

16. DISCHARGE

After repayment of all outstanding principal under the Loan as well as payment of all interests and
other expenses resulting from the Agreement, including in particular those amounts under
Sub-clause 4.9and Clause 15, the Borrower shall be fully released from its obligations towards the
CEB, with the exception of those set out in Clause 6 above for the purposes of a possible evaluation
of the Project, which shall not take place later than four (4) years following the repayment of all
outstanding principal under the Loan.
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17. ENTRY INTO FORCE

The Agreement shall enter into force upon execution by the Parties and ratification by the Parliament
of the Republic of Serbia with written confirmation to that effect received by CEB from the Borrower.

IN WITNESS THEREOF the Parties have caused the Agreement to be executed by duly authorised
signatories in four (4) originals, each of which is equally valid. One (1) original is for CEB and (3) for

the Borrower.

Belgrade,on APRIL 4 , 1019

For the Borrower
Name: GiM\SP ™AL
Title: RMANISTEL ¢F PIMANCE

o

Paris, on 74?’151‘( !U\-, 20 19

For the CEB Rolf WENZEL

Niftia: Gouverneur
Bangue de Développement
d‘u Conseil de I}urope (CEB)

s

5
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APPENDIX 1

Project Description

LD 1981 (2018)

Borrower Republic of Serbia

Loan Type Public Sector Financing Facility (PFF)
Loan Amount EUR 200 000 000

Approval by the CEB’s|15November 2018.

Administrative Council

Sector(s) of action Health

Planned Works/Sub-projects

Improving secondary and tertiary health facilities and
upgrading outdated medical and non-medical equipment
in public health institutions across the country.

Location

Countrywide

Final Beneficiaries

Patients, medical and administrativestaff.

Project Total Cost

MinimumEUR 350 000 000

Financing Plan

The CEB loan will finance up to 60% of the budgetary
allocations for eligible sub-projects. The remaining
necessary funding will be ensured by the country’s own
financial means.

Sources% Uses (indicative)
%
CEB 200 60 | Healthcare 200 60
h 50 0 infrastructure and

Othes i equipment including 150 40

(own up to EUR 2 million

funds, for PIMO staff costs

loan

funds)

Total 350 | 100 350 100
Project Implementation 2019-2022
Period/
Eligible Budgetary Years
Closing Date 30 June 2023

Eligibility Criteria

1. The CEB may finance projects concerning health and
related infrastructure such as:

i. Construction and/or rehabilitation of:

a. public hospitals;

b. public medical service infrastructure, including
those specialised in assisting vulnerable
populations;

c. nursing homes for the elderly and welfare
centres, including housing for the aged who
are still independent.

ii. Adaptation of such premises in order to facilitate
their accessibility and circulation of persons with
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reduced mobility;

iii. Acquisition of health management and related
material and equipment; this may involve
outright purchase, or the lease or other forms of
long-term hire of such equipment;

iv. Home-based care and support programmes.

2. The projects may include training for specialised staff
in the social and health sectors.

3, Private establishments and infrastructure must be
state-approved (in compliance with the criteria fixed
by the state for this type of establishment).

4. Within the framework of health projects, financing
can also be granted for basic infrastructure such as:

(i) water supply;

(ii) collection and treatment of waste water and solid
waste, including toxic waste;

(iii) electricity and gas supplies.

Eligible Costs

1.Healthcare infrastructure and equipment and up to EUR
2 million for PIMO staff costs in accordance with
paragraph 5 below.

2.Eligible costs may include:

i. The cost of surveys or studies (technical, economic or
commercial, engineering) as well as the cost of technical
supervision of the project. These costs should not exceed
5% of the total cost of the project, unless justified;

ii. The cost of acquiring land directly linked to a project, at
its purchase price, unless it has been donated or granted;

iii. Preparation of the land;

iv. Construction/renovation/modernization or purchase
of buildings directly linked to a project;

v. The installation of basic infrastructure such as
sewerage, water supply, electricity and
telecommunications networks, waste disposal and waste
water treatment, roads, etc.;

vi. The purchase of materials, equipment and machinery,
as well as the related costs linked to the training of staff.

3.Contingencies for unanticipated costs (technical
and/or price increases) can be financed by CEB. These
represent financial coverage in respect of possible
changes in the quantity of work required, or of unit
prices, in the type and quantity of equipment to be
purchased or in the method of carrying out the project.
Depending on the sector of activity and the various
components of the project, these contingencies may
represent up to 10% of the total cost of the project.
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4.Costs related to professional/vocational training and
public awareness-raising campaigns may be eligible for
CEB financing taking into account their objectives within
the framework of the projects.

5.CEB loans cannot cover staff costs (wages/salaries and
other related benefits such as pension payments),
financial charges and non-cash elements such as
depreciation. Such costs may however be considered
eligible when they relate to project management or
technical assistance required for project preparation and
implementation.

6.Financial costs or investments (payment of debts,
refinancing, interest charges, acquisition of interest in the
capital of an enterprise, etc.) cannot be included in the
estimated costs of the project and cannot be financed by
the CEB.

7.Non-deductible and non-refundable VAT and other tax-
related costs non-deductible and non-refundable can be
considered as eligible costs.

Social impact

The Project will contribute to improved conditions for
patients, medical and administrative staff as well as the
quality of service provided. Improved access to modern
equipment is expected to contribute to better diagnosis
and more effective treatment of patients. Investments in
most facilities will also include various energy efficiency
measures.
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APPENDIX 2

Form of Legal Opinion

Council of Europe Development Bank
55, avenue Kléber
F-75116 Paris

Attn: Projects Department
Cc: Office of the General Counsel

[INSERT DATE]

Re: Framework Loan Agreement between the Council of Europe Development Bank and the
Republic of Serbia(Ref: LD 1981 (2018))

Dear Sirs,

In my capacity as the Minister of Justice, | hereby submit this opinion in line with the provisions of
Article 4.5(a)(i) of the Framework Loan Agreement LD 1981 (2018) between Council of Europe
Development Bank and Republic of Serbia, at the amount of 200,000,000 EUR, signed on
(hereinafter referred to as the “Loan Agreement”). All the terms that are used here, if not otherwise
defined, have the same meaning as in the Loan Agreement.

| have reviewed the original Loan Agreement and the provisions of the Constitution of the Republic
of Serbia ("Official Gazette of the Republic of Serbia” No. 98/2006), as well as legal and other
regulations, and | have undertaken other activities that | deemed necessary in order to submit this

opinion.
According to the aforementioned, my opinion is as follows:

(a) Pursuant to the provision of Article 123, Item 1 of the Constitution of the Republic of
Serbia ("Official Gazette of the Republic of Serbia” No. 98/2006) it is provided that the Government
shall establish and pursue the policy, and pursuant to the provision of Article 2, Paragraph 1 and
Article 43, Paragraph 3 of the Law on Government ("Official Gazette of the Republic of Serbia” No.
55/05, 71/05-corrigendum, 101/07, 65/08, 16/11, 68/12-Constitutional Court, 72/12, 7/14 -
Constitutional Court and 44/14and 30/18-other law) it is provided that the Government shall
establish and pursue the policy of the Republic of Serbia, and when it does not pass other acts, the
Government adopts conclusions. In line with the referred provisions, the Government at its session
held on adopted the Conclusion No: , whereby it adopted the Draft Loan
Agreement and authorized ~, to sign the Loan Agreement on behalf of the
Government as the representative of the Republic of Serbia;
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(b) Pursuant to the provision of Article 99, Paragraph 1, Item 4 of the Constitution of the
Republic of Serbia ("Official Gazette of the Republic of Serbia” No. 98/2006) it is provided that
the National Assembly of the Republic of Serbia ratifies the international treaties when their
ratification is provided by law, and subject to the provision under Article 2, Paragraph 1 of the Law
on Conclusion and Execution of International Treaties ("Official Gazette of the Republic of Serbia -
International Treaties” No. 32/13) which provides that an international treaty shall be a treaty
which the Republic of Serbia concludes in written form with one or more countries or one or more
international organizations, which is governed by international law. Pursuant to the provision of
Article 5, Paragraph 2 of the Law on Public Debt ("Official Gazette of the Republic of Serbia” No.
61/05, 107/09, 78/11, 68/15 and 95/18) it is provided that the National Assembly of the Republic of
Serbia decides on the borrowing by contracting long-term credits for financing of investment
projects, or by issuing guarantees or directly assuming liabilities on the basis of issued guarantees. In
line with the stated provisions, the National Assembly of the Republic of Serbia rendered the Law on
Ratification of Framework Loan Agreement LD 1981 (2018) between Council of Europe Development
Bank and Republic of Serbia ("Official Gazette of the Republic of Serbia - International Treaties”, No.

);

(c) There are no other provisions according to which it would be necessary to submit, record
or register the Loan Agreement with any court or state authority or organization in order to
secure its legality, effectiveness and enforceability;

(d) The choice of the law set forth in Article 12 of the Loan Agreement, is legally valid and
binding on the Borrower under the laws of the Republic of Serbia;

(e) Pursuant to Article 13 of the Loan Agreement, the arbitration provisions set forth in Chapter
4 of the CEB Loan Regulations shall apply for any claim or dispute between the Republic of Serbia
and the Council of Europe Development Bank arising from the Loan Agreement, and any decision of
the arbitration tribunal pertaining to the Loan Agreement can be executed in the Republic of Serbia
without re-examination or re-litigation of the matters thereby adjudicated. In line with the
aforementioned the waiver of immunity pursuant to Article 13 of the Loan Agreement is valid and

binding;

(f) No taxes, customs duties, fees or other impositions, including without limitation taxes, fees
or other levies for registration or transfers that are applicable in the Republic of Serbia, or any other
unit of territorial autonomy or local government, shall not be payable in connection with the
conclusion or execution of the Loan Agreement, or in connection with the payments that the
Republic of Serbia is to make to the Council of Europe Development Bank under the Loan Agreement;

(g) No exchange control restrictions are in place or consents are required in order to permit the
receipt of all amounts to be disbursed under the Loan Agreement and to permit the repayment of
the Loan and the payment of interest and all other amounts due under this Loan Agreement;

(h) The execution of the Loan Agreement did not, and its performance will not violate any

norms of the Republic of Serbia or cause any material breach of any agreement or undertaking
to which the Republic of Serbia is bound.
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In view of everything stated above, | am of the opinion that all conditions that are stipulated
by the Constitution, laws and other acts of the Republic of Serbia which could be applied to
the Loan Agreement are met, that the provisions of the Loan Agreement are in full force and
effect and that the Loan Agreement is valid, binding and enforceable in the Republic of Serbia

in accordance with its terms.

Yours faithfully,

MINISTER
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APPENDIX 3

DISBURSEMENT REQUEST (TEMPLATE) ]

LD 1981 — [¢] Tranche

With reference the Framework Loan Agreement dated [e] (hereinafter, the “Agreement”) between
the Council of Europe Development Bank (hereinafter, the CEB) and the Republic of
Serbia(hereinafter, the “Borrower”), the Republic of Serbiahereby requests the CEB, in accordance
with Sub-clause 4.3(a) of the Agreement, to proceed with the disbursement of a Tranche under the
specific terms and conditions set out below.

Terms defined in the Agreement shall have the same meaning herein, unless otherwise specified.

Currency/Amount Q
Disbursement Date (o]
Principal Repayment Period | [e] years [including a grace period of [e] years]
Principal Repayment Date(s) | [®]
Maturity Date (@]
Interest Rate Fixed Maximum [e]per annum
Floating Reference Rate: [[®]-month  EURIBOR/INSERT
ANY OTHER REFERENCE RATE]
per annum
Spread Maximum [e] basis points
Interest Period [Quarterly] [Semi-annually] in arrears
Interest Payment Dates The interest payment will take place on [e] every year and for the
first time on [e]
Day Count Convention Modified Following Business Day Convention
Business Day [o]
Borrower’s Account Beneficiary’s Name | [e]
Beneficiary’s Bank Name [o]
City (o]
SWIFT (o]
IBAN [®]
Reference | [e]
Correspondent Bank | Name [e]
(if applicable)  City (@]
SWIFT [e]
| IBAN (o]

[*], on [e].

For the Borrower
[INSERT NAM E(S)/TITLE(S)]
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DISBURSEMENT NOTICE (TEMPLATE)

LD [] —[*] Tranche

In response to your Loan Disbursement Request dated [e] with reference the Framework Loan
Agreement dated [e] (hereinafter, the “Agreement”) between the Council of Europe Development
Bank (hereinafter, the CEB) and the Republic of Serbia (hereinafter, the “Borrower”), the CEB hereby
notifies to the Borrower, in accordance with Sub-clause 4.3(b) of the Agreement, the terms and
conditions of the disbursement of the relevant Tranche.

Terms defined in the Agreement shall have the same meaning herein, unless otherwise specified.

Currency/Amount Q
Disbursement Date [e]
Principal Repayment Period | @] years [including a grace period of [e] years]
Principal Repayment Date(s) | [e]
Maturity Date [e]
Interest Rate Fixed [®]lper annum
Floating Reference Rate: [[®]-month  EURIBOR/INSERT
ANY OTHER REFERENCE RATE]
per annum
Spread [®] basis points
Interest Period [Quarterly] [Semi-annually] in arrears
Interest Payment Dates The interest payment will take place on [e] every year and for the
first time on [e]
Day Count Convention Modified Following Business Day Convention
Business Day [e]
Borrower’s Account Beneficiary’s Name | [e]
Beneficiary’s Bank Name (o]
City [e]
SWIFT [@]
IBAN [o]
Reference | [e]
Correspondent Bank | Name [e]
(if applicable) City [®]
SWIFT [e]
IBAN [e]
CEB’s account Beneficiary’s Name | Council of Europe Development Bank
Beneficiary’s SWIFT | CEFPFRPP
Beneficiary’s Bank Name Deutsche Bank
City Frankfurt (Germany)
SWIFT | DEUTDEFF
IBAN DE44 5007 0010 0928 7384 00

Paris, on [*]

For the CEB
[INSERT NAME(S)/TITLE(S)]
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APPENDIX 4
Progress Report/Completion Report

Progress Report / Completion Report {tempiote subject to rview]
COUNTRY: SERBIA
BORROWER: REPUBLIC OF SERBIA
PROJECT: LD 00X (2018) FIP 18229 - Healthcare PFF
Date of Regort: DD/MM/YYYY

Profec Desciption Costs nd Foancing
Projer YEARD YEARL YEARD VEARS TOTAL
o Locatin. bwcttn | Comiof
Name ofthe Tk | ofthe e shedde | gnrsor spent a| spemt spunt | spemt tind | Spert
’ ey g ey (G
Nume Weor aa e | we | o | e | me | am | e | em | B | mm | =
cote | ) | =
1
1
3
4
3
[3
7
1 ]
L)
10
11
1
13
14
15
16
17
TOTAL 150 000 200!
To be financed by Financed by:
‘Bormower's own funds (exchuding CEB loan}) 150000 Borrower's own funds (eacluding CEB loan)
CEBloan| 200000 €8 loan|

" (1) Type of Infrastructure: Secondary, Tersiary, Medical Equipment, Non-medical equipment
NB: Any budgetary line exceeding EUR 5 million threshold shall require a case-by-case CEB approval and project-specific manitoring Indicatars.
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APPENDIXS

Technical Indicators

The indicators aim to assess how best to measure impact of the project on a sample of 6 to 10 facilities with significant
works, to be decided.

Operating rooms up to

standards % of total
Patient rooms with private
shower and toilets % of total
Facilities with improved
functionality

Ancillary /support services
up to quality and safety % of total
standards

Accessibility measures

undertaken number

Savings of energy for | KWh/

2 n.a. n.a.
Energy efficiency measures heating* m'/a
Savings of energy for|kWh/
Eg 2 n.a. n.a.
*to be calculated based on the | cooling m'/a
energy audit before and energy audit .
after the rehabilitation Savings of energy for |KWh/m"/ - na
ventilation* a - o
Note: Data on buildings and energy Saving-s of energy for hot I;Wzr} i il
consumption for the three last years water mia
entered in the ISEM database Savings of energy for | KWh/ . -

lighting* m’/a

Hospital re-admission rate

|
(within 30 days) %of tota

Hospital performance

Average Length of Stay

(ALOS) Number

Average Bed Occupancy

(ABO) % of total

Amount spent by the
hospital  (through  the
Health Insurance Fund) on | i

3" generation antibiotics | Currency

) % over
Incidence rate of hospital period

infection on intensive care (100
(recorded by « Batut as

days)
Obrazac 4 »)
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LD 1981 (2018)

OKBUPHU CINMOPA3YM O 3AJMY

usmehy

BAHKE 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE

PENYB/IUKE CPBUJE

3ajam 3a PuHaHCMparbe jaBHOT CEKTOPa
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BAHKA 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE, mefhyHapoaHa opraHu3auuja ca ceauwrem y 55, Avenue Kléber,
F-75116 Mapwm3 (PpaHuycka) (y gavem Tekcty, “BPCE” unu “Banka”), ¢ jeaHe crpae,

“

PENYB/IMKA CPBUIJA, (y aabem Tekcty, “3ajmonpumany”’ v 3ajegHo ca BPCE, “Crpane”, a cBaka
nojeauHayHo “Crpana”), c Apyre cTpaHe,

C OB3POM HA TO A

(A)

(B)

()

(4)

(E)

(@)

Wmajyhu y Buay 3axteB 3a 3ajam nogHet oa ctpaHe Penybnuke Cpbuje Kpo3 HeHo
Munuctapctso duHancuja 10.0ktobpa 2018. roauHe, ogobpeH og AAMWHWUCTPATMBHOT
caseta EPCE 15. HoBembpa 2018. roauHe.

WUmajyhu y uay Tpehu npotokon OnwTer cnopasyma o nosnactuyama v umynutety Caseta
Espone og 6. mapta 1959. rogue,

Mmajyhm y sugy Mponuce o 3ajmyBPCE, Koju cy ycBojeHu Pesonyuujom AAMUHUCTPATUBHOT
Caserta BPCE 1587 (2016) (y aa/bem Tekcty “Mponuck o 3ajmy”),

MUmajyhu y Buay nonutuxy BPCE 0 3ajMOBMMa M pUHAHCUpakby NpojekaTa, Koja je ycBojeHa
Pesonyuujom AamuuuctpatusHor Caseta BPCE 1587 (2016) (y aasbem Tekcty, “KpepnTtHa
noAuTHUKa"),

WUmajyhu y suay MOAUTUKY O 3aLUTUTH XXUBOTHE CPEANHE U MEPama couujanHe 3awTure BPCE,
Koja je ycBojeHa Pesonyuunjom AgmunuctpatusHor Casera bPCE 1588 (2016) (y gamem Tekcty
TIONUTMKA O 3aLUTMTM XKUBOTHE CPEAUHE U Mepama couujante 3awrure”),

WUmajyhu y Bugy CmepHuue o Habaskama BPCE, koje je ycBOjMO AAMMHWUCTPATUBHU CaBeT
BPCE cenTembpa 2011. roauHe (y Aabem Tekcty, “CmepHuue o Habaskama”),

OBMUM CE JIOFOBAPAJY O C/IEQEREM:



1. TYMAYEHE

1.1 [JeduHuumje

Cnepehu Tepmubm he mmaTi 3Hauerbe KOje jé Ha3HaYeHo Y TEeKCTY UCNoA, OCMM Kaja KOHTEKCT
3axTesa Apyravuje:

“Cnopa3sym” 03Ha4aBa OKBMPHM CNOPa3ym O 3ajmy, yK/bydyjyhu npunore.

“Anokauymja’ o3Hauasa pacnopehuBarbe TpaHwe Of CTpaHe 3ajMONpuUMUA Ha KBanuQuKoBaHe
aenose MpojeKTa Yak v ako HaBeAeHa TpaHLwa jow Huje ucnnahexa y cknaay ca MpojekTom.

“Nepuog anoKaumje” Mma 3Hauerbe AedpuHUCaHo y NOTKAAY3yu 5.2.
“PapgHu gaH” o3HayaBa:

Y ogHocy Ha nnaharba y eBpuMa, AaH Kaga dyHkumonuwe TARGET 2 (TpaHceBpONCKM ayTOMaTCKu
cucTem ekcnpecHor TpaHcdepa 6pyTo nnahatba y peanHom BpeMeHy).

“[laTym 3aK/byyerba 3ajma” o3Hauasa 30. jyn 2023. ropuHe (Koju je Takohe oapeheH y Mpunory 1
oBAe) nocne Kora 3ajMoONpUMaLL, He MOXe TPaXMUTH Aasbe ucnnate. Taj AaTym Mose 6UTH NpomerbeH
HaKOH nucaHe carnacHoctn obe CtpaHe, nyTem pasmeHe nucama.

“3aBpLUHM U3BEWTa]” UMa 3Hauetbe AeduHncano y noTknaysyam 6.1(6).

“KomnoHeHTe” 03HauyaBa KBaNMDUKOBaHe CeKTope AenoBarba AeduHucaHe y cknagy ca Mpunorom 1
oBAgE.

“BanyTa” 03Hayasa, y CBpXe 0BOr CNOPasyma, espo.

“KonseHumja 3a yrephusarwe 6poja gaHa” 03Ha4aBa KOHBEHUM]y 33 ytephusatbe 6poja AaHa
usmehy Asa AaTyma u 6poja AaHa y rOAWHW KOjU Cy Ha3HaYeHW y PeneBaHTHOM ObaselwwTery O
ncnnaTu.

“UHCTPYMEHT 3aAy)KnBarba” 03Hauasa (i) cBaku 3ajam uau Apyru 06/1MK GUHAHCH]CKE 3aJyXKEHOCTH,
(ii) MHCTPYMEHT, KOju YK/byuyje NPU3HAHULYY AW W3BOA CTatba Ha padyHy, KOjUM ce AoKasyje uau
npeactasba obasesa ga ce BpaTM 3ajam, AENO3WT, aBAHC MAW ApYro NpoAyXere KpeauTa
(yk/byuyjyhu 6e3 orpaHuuasarba NPOAyKere KpeauTa y Cknaay ca cnopasymom o peduHaHcupatby
unu penporpamy), (iii) o6se3HuLy, HOTy, AyXHUYKE BPEAHOCHE xaptuje, obnuraupje wamn canuHe
nucaHe AoKase 0 GUHAHCK]CKO] 3aAyXKEHOCTU; UK (iv) MHCTPYMEHT KOjuM ce [oKasyje rapaHumja o
o6age3u Koja NpeAcTaB/ba GUHAHCHUCKY 334yKEHOCT Npema ApYyrom.

“Crona 3aTe3He KamaTte”uma 3Hauerbe oapefheHo y Cknagy ca noTknaysynom 4.9.

“Mlatym mcnnare”o3Hayasa AaTyMm Ha Koju TpaHwa tpeba pa 6ypae ucnnaheHa y cknapy ca
npumeHbneum ObaseluTerem 0 UCNNaTu.

“OBaBewTerbe 0 MCNAaTH” MMa 3Hauerse geduHUcaHo y noTknaysynn 4.3(6).

“3axTes 33 UCNNaTy”uma 3Hauerbe AedHUCaHOo Y NOTKNay3yu 4.3(a).

“NMoTepAa O NPEBPEMEHOj OTNAATH” NMa 3Hauere AeduHUCcaHO y noTknaysynu 4.7.

“TpoLIKOBYM NPEBpPeMeHe oTnaaTe” Mma 3Havere pedvHUCcaHo y noTknaysynm 4.7.

“Mlatym npeBpemeHe oTniate” uMa 3Hauerbe peduHUcaHo y notknaysynm 4.7.

“OBaselTerbe O NPEBPEMEeHOj OTNNaTU” UMa 3Hayerbe AePUHUCAHO Y NOTKNAY3YU 4.7.

“MlaTym CTynarba Ha cHary” 03Ha4asa AaTyM CTynarba Ha cHary Cnopa3syma Kao pesyTar knaysynel7.

“EY”03HavaBa EBPONCKY YHH]Y.



“EURIBOR”03HayaBa rogmiikby NPOLEHTYanHy cTonyHasedeHy Ha cTtpaHuuu EURIBORO1 TomcoH
Pojrepca (unu Ha cTpaHUUM HacneaHMKa Koju 3ametbyje TomcoH Pojrepc crpanuuy EURIBORO1) y unu
oKko 11 uyacoBa yjyTpy no BpemeHy y Bpuceny Ha [atym ytBphueatba Kamate Kao mehybaHKapcka
KamaTHa cTona 3a eBpO Kojy npumerbyje EBPONCKU MHCTUTYT 33 TPMULWTE HOBUA (MNM Apyro nuue
KOje Npey3vMma ynpas/batbe Haj TOM CTONOM) 33 UCTU Neproz Kao peneBaHTHU KamaTHu nepuoa.
AKO peneBaHTHM KamaTHM Nepuoj Huje WUCTU Kao nepuoj Koju je Haseo TomcoH Pojrepc,
npumenbueu EURIBOR he 6uTn npoueHTyanoHaroaumiitba KamaTHa CTona Koja je pe3ynTar iMHeapHe
uHTepnonauumje ynyhusarwem Ha ase (2) EURIBOR crone 3a opoyeHa cpe/cTsa y eBpMMa, 04 KOjux je
jeaHa NpUMeH/bUBA 33 NePUOA, LIeNnX Mmeceuym Npu yemy je cneaehu kpahu u gpyra 3a nepuoa uenmx
meceuu npm yemy je cnegehu ayKu Hero WTO je AyXKUHa penesaHTHOr KaMmaTHOr nepuoaa.

“Epo”un cumbon“EUR”03HauaBa 3aKOHCKy BanyTy Ap)asa YaaHuua EY Koje je ¢ BpemeHa Ha Bpeme
ycBajajy Kao CBOjy BanyTy y CKknaay ca penesaHnTHum ogpeabama Yrosopa o EY u Yrosopa o
dyHKuMoHUcary EY WK HUXOBMM YrOBOpMMA HacnegHuuuma.

“EBpONncKa KOHBEHUMja 0 /byACKMM npasuMma’o3HavaBa KOHBEHUMjY O 3aWTUTU /bYACKUX Npasa v
ocHoBHUX cnobopaa og 4. HoBembpa 1950, CETS6p. 5, Koja ce noBpemMeHo merba U A0NyHaBa.
“EBponcka coumjanHa nosesba”o3Hauasa Esponcky couumjanHy nosemy oa 3. maja 1996, CETS6p.
163, Koja ce NOBpEMEHO Mekba U A0MNyHaBa.

“Kpajrbu KopucHUUM”cy aeduHmucanm Mpunorom 1 oBae Kao rpyna Koja uMa KOpPUCTU 04 COLMjanHNxX
pe3ynTaTta NpojekxTa.

“©DuKcHa KamaTHa crona”o3Hauyasa roaMWkty KamaTHy crtony ogpeheHy y npUMeH/bUBOM
ObaselwTerby 0 UCNAATH.

“BapujabunHa KamaTHa cTona”03HauyaBaroAuiLbY KamaTHy CTONy Koja ja yTepheHa AoAaBarbem uim
oAay3umareem Pacnona oapeheHor y npumeHbneom ObasewwTerby 0 UCNATH, Ha UK Of, 3aBUCHO 04,
cnyvaja, PedpepeHTHe KamaTHe cTone.

[la 6u ce usberna 6uno Kakea Cymia, kaaa yrephusare Bapujabunve kamatHe cTone uma 3a
pe3ynTaT HeraTMBHy KamaTHy ctony (ycnes HasegeHe HeratueHe PedepeHTHe kamaTtHe cTone, Ha
dyHKUMOHUCarbe PacnoHa Koju je oayseT og PedepeHTHe KamatHe cTone wuau 36or 6UNO KaKBUX
ApYrUx okonHoCTH), cmatpahe ce Aa kamaTta Kojy Tpeba Aa nnatu 3ajmonpyumaly 3a KamaTHu NepuoA
U3HOCH HyNa.

“Natym yrephuBarba Kamate”03HauaBa, y cepxe yTephusarba Bapujabunte kamathe crone, AaH KOju
napa asa (2) PagHa aaHa npe npsor AaHa KamaTHOr NepuoAa, 0CUM ako HUje Apyrauuje Ha3HavyeHo y
penesaHTHOM ObasewTerby 0 UCNNATH.

“Natymu nnaharba Kamare”o03Hayasajy AaTyme 3a nnaharbe Kamate KOju OAroBapajy pesesaHTHOM
KamaTHom nepuoay oapeheHom y npumersbusom ObasewTerby 0 UCnaaTy.

“KamaTHu nepuoa”03HauyaBa Nepuos Koju 3anoumnise Ha [latym nnaharba Kamate W 3aBpLiasa ce Ha
faH  Kkoju je paw npe cnepeher [atyma nnahatba Kamate, nog YyCcnosom Jga npeu
KamaTHv nepuos NpUMeH/bUB Ha CBaKy TpaHLy 3anouunibe Ha [laTym ucnnate v 3aspliasa ce Ha AaH
npe cnepeher latyma 3a nnaharbe Kamare.

“3ajam”03HauaBa 3ajam koju je opobpen 3ajmonpumuy oa ctpaHe BPCE y cknagy ca oBum
Cnopa3symom.

“W3noc 3ajma” 03HauaBa U3HOC AedMHUCaH Y CKNaay Ca noTknaysynom4.1.

“Morahaj nopemehaja Ha TPXRUWTY”MMa 3HaYEHHE ACPUHUCAHO Y NOTKNAY3Y N 4.10.

“MarepujanHa HeratMBHa npomeHa”o3Hayasa CBakW Aorahaj Koju, N0 MULI/bEHY BPCE, (i)
maTepujanHo yrpoasa cnocobHOCT 3ajmonpumua Aa U3Bpwasa cBoje duHaHcujcke obasese y
cknagy ca Cnopasymom; wnu (i) Ha HeraTMBaH HauuH yTuye Ha CpeacTso obesbehera Koje je

AOCTaBuo



3ajmonpumauy, unu Tpehe nuue aa 6u ce ocurypano 6naroBpemeHo W3Bpluere GUHAHCMCKMUX
obasesa 3ajmonpumua y cknagy ca Cnopasymom.

“Datym pocneha”o3HavaBa nocnedwu [laTym 3a oTnnaTy rnaBHUUE 33 CBaKy TpaHWwy Koja je
oapeheHa y npumeH/busom ObasewTerwy 0 UcnaaTy.

“KoHBeHumja 0 MmoauPMKOBaHOMHapPeAHOM PajHOM JaHy”’jecTe KOHBEHUMja No KOjoj YKO/NMKO
oapeheHu AaTym naaa Ha AaH Koju Huje PaaHu aaw, Taj aad he 6utu npeu cnepehu paH Kojum je
PaaHW AaH, OCUM aKO Taj AaH Naja y HapeaHOM KaneHfapcKom meceuy, y Tom ciyyajy Taj aad he
6uTh npBu PaaHu AaH Koju npetxoamn oapeheHom aatymy.

“fNarym(u) otnnate rnasHMue”o03HauyaBa gatym(e) 3a otnnaty(e) rnasHuue y cknagy ca CBakom
TpaHwom yTepheHom npumeHbusum ObaselTerbem 0 UCNNaTH.

“NMepwoa 3a OTNAATy rnaBHMUE”03Ha4yaBa y OAHOCY Ha CBaKy TpaHlWwy nepuoj Koju npotuye oA
[aTtyma weHe ucnnarte ao flatyma gocneha.

“U3BewwTaj 0 HaNpeTKy”Mma 3Hayerbe geduHMCaHo y noTknaysyam 6.1(a).
“3abparbeHo AenoBare” MMma 3Hayerbe edUHMCaHo y NoTKaay3ynun5.8.

“Mpojexar”o3Ha4aBa KBaNUPUKOBaHE Mporpame ynararwa/nporpam KeanudukosaHWxNOTNpojexata
yTepheHux y cknagy ca Mpunorom 1 ga 6u ce aenumuuHo ¢uHaHcupanu nomohy 3ajma Koju je
on06puo AamuHuctpatuenm caset BPCE ca pe¢.LD 1981.

“Teno 3a cnposoherbe npojekra” (y aasbem Tekcty “TCN”) o3Hauasa NpPaBHO JiMLE KOje je, N0 OCHOBY
osnawhera 3ajmonpumua, 3aayeHo 3a cnposoherse Mpojexra.

“pedepeHTHa KamaTHa ctona”o3Hayasa EURIBOR 3a TpaHuwy nosapujabunHoj kamaTHOj CTONM Koja
je AeHOMOHMWpaHa y eBpuma.

“Cpepcteo obesbeherba”03HauyaBa CNopasym MM AOTOBOP KOju CTBapa nosnawhenu nonoxaj,
npaso npeyer nnahawa, cpeacTso obesbeherva wnm rapaHuujy 6uno Koje BpcTe koje 6u morne
npexetv nosehaHa npasa Ha Tpeha nua.

“pacnoH”03HauyaBa, y Cknagy ca TpaHWOM MOBapujabunHOj KamaTHOj CTONM, GUKCHU PacnoH y
oaHoCcy HaPedepeHTHykamaTHy ctony (koja je HeraTMBHa wau no3uTueHa) oapeheH ybBasHum
noeHumay npumeHbusom ObasewTery 0 UCNAATH.

“Cratbe HanpeTka pagosa” 03HayaBa oAHOC Beh HacTanux KBaMPUKOBAHWX pacxopa 3a cse
cactasHe aenose MpojeKTa 1 yKynHUX KBaMUKoBaHNX TPOLWIKOBA lpojekTa.

“Notnpojexar” 03Ha4yaBa KBaNWDUKOBAHM NnaH ynarara Koju Tpeba aa ce dpuHaHcupa y cknagy ca
MpojekTom.

“TpaHwa”npeACcTas/ba U3HOC KOju je ucnnahel uam usHoc Koju Tpeba pga byae ucnnaheH 13 3ajma.

1.2 Crpykrypa
OCMM YKONMKO KOHTEKCT He 3axTeBa apyrauvje, ynyhusara Ha:

(a) Osaj cnopa3ym Tymauuhe ce kao ynyhusarwa Ha 0Baj cnopasym KOju MoXKe BUTK AonyHeH,
M3MeHeH WU Npenpas/beH C BPEMEHa Ha Bpeme;

(6)“Knaysyne”, “Motknaysyne” u “YsogHe usjase”tymaunhe ce kao ynyhueara Ha knaysyne,
NOTKAAy3y/e 1 yBOAHE U3jaBe NOjeAuHA4YHO Y OBOM CNopasymy; U

(1) Peun Koje Cy y jeAHNHM yKbyuuBahe U MHOMXMHY 1 0BPHYTO.

1.3 Hacnosu

Hacnoeu y 0BOM CMOpa3ymy HeMajy NpaBHU 3Hauaj N He YTUUYy Ha HEeroBo Tymayere.



1.4 3aoKpyxusarbe
Y cBpxe 06payyHa U3 0BOr CnNopasyma:

(a) cBM npoueHTM KOjuU npeacTae/bajy pesynTat HaBedeHUXx obpayyHa cem OHUX Koju cy
ytBpheHu Kpo3 ynotpeby wHTepnonauuje Guhe 3aokpyxeHw, no notTpebu, Ha HajbAUNKK
CTOXW/bAaAUTU [E0 MNPOUEHTHOr noeHa (Ha npumep 9,876541% (unm ,09876541) ce
3a0KpYKYjy Ha 9,87654% (nnn ,0987654) n 9,876545% (nnu ,09876545) ce 3a0Kpyxyjy Ha
9,87655% (unm ,0987655);

(6) ceu npoueHTu yTBpheHu Kpo3 ynotpeby nuHeapHe uHTepnonauuje ynyhusarwem Ha (2),
penesaHTHe PedepeHTHe KamaTHe ctone buhe 3aoKpyeHu, no notpebu, y cknagy ca meToaom
yTBpheHoM y NoaoAe/bKy (a) N3HaA,anu y UCTOM CTeneHy Ta4HOCTM Kao M Age (2) cTone koje ce
kopucte 3a ogpehusarbe (ocMm Kaaa HaBefeHu npoueHTH Hehe BUTU 3a0KPYKEHW Ha HUKK
HWBO TAYHOCTU HErO LWTO je Haj6AuXKM XM/baaNTK Aeo npoueHTHor noexa (0,001%));4

(1) cBM M3HOCK BaNyTa KOju Ce KOPUCTE WAW NPeACTaB/bajy pesynTaT ropeHaBeAeHUX Kankynauuja
6uhe 3a0KpyXXeHW, OCMM aKo je Apyrauvje Ha3HayeHo y penesaHTHOj AePUHUUMjU BanyTe, Ha
HajbAMKa ABa AeuMManHa mecta penesaHTHe BanyTe (ca ,005 Koje ce 3a0KpysKyje npema rope
(Ha npumep, ,674 ce 3a0Kpyxyje Ha ,67, Aok ce 675 3a0Kpyxyje Ha ,68).

2. ycnosu

3ajam ce ogobpasa y cknady ca onwTum ycnosuma fMponuca o 3ajMy u nog nocebHUm ycnoBuma
Cnopasyma.

3. CBPXA

BEPCE opo6pasa 3ajam 3ajMONpPUMLLY, KOju ra NpuxsaTa, jeAMHO y CBPXY puHaHcuparba MNpojekTa Kako
je onucato y Npunory 1 osae.

Cpe/acTBa 3ajMa He CMejy ce KOPUCTUTHU 3a niahatbe Nopesa, LapuHa unn Apyrux Takcu.

CBaKa NPOMEHa Ha4yMHa Ha KOoju ce 3ajaMm KOPUCTM Koja Hema opnobpere BPCE npeactasmwana 6u
porahaj y cmucny unana 3.3 (x) Mponuca o 3ajMy U moxe [A0BeCTU A0 NpeBpemeHe oTnaare,
obycraBe unu oTkasa 3ajma y CKnagy ca ycnoBMMa 4naHoBa 3.3 (MpesBpemena otnnara ucnnaheHumx
3ajmosa), 3.5 (O6ycraBa HeucnnaheHwx 3ajmoBa OA CTpaHe 6aHke) u 3.6 (OTkasuBare opf cTpaHe
6aHKe ucnnate HencnnaheHux 3ajmoea) NMponuca o 3ajmy.

4. ®UHAHCUICKU YCNIOBU
4.1 WM3Hoc 3ajma
M3Hoc 3ajma je:
ABECTOTUHE MUTMOHA EBPA
EUR 200.000.000
4.2 W3Hoc 32 ucnaarty
3ajam he 6uTH ncnnahen MUHUManHo y Age (2)TpaHuwe.

M3Hoc ceake TpaHwe he 6utu yTepheH y CKnady ca Kanauutetom ancopnuuje u notpebama
3ajmonpumua.UsHoc npse TpaHwe Hehe Npekopa4uTh negeceT npoueHara (50 %) usHoca 3ajma.



4.3 Tocrynak ucnnare

Ucnnata csake TpaHwe yTephyje ce nytem cneaehe npoueaype, HaKOH NPETXOAHe KOHCyATaumje ca
BPCE:

(a)3axres 3a ucnnaty

Mpe ceake ucnnate,3ajmonpumay, he nogHetn BPCE 3axTeB 33 UCNANATY KOjM je CYWITUHCKKU ¥ 0baukry
Koju je yrepheH y cknaay ca Mpunorom 3 osae (y Aa/bem TekcTy“3axTes 3a ucnaary”).

3axTes 3a ucnnaty he yrepautu cnegehe:
(i) BanyTy(e) u usHoc(e) TpaHwe;

(i) AaTym mucnnate; HaseaeHn aatym ucnnarte buhe PagHu aaH koju naga 6apem net(5)PagHux
[laHa, ann He KacHuje op Asapecet (20) PapgHuux aaHa of aAatyma nogHowerba 3axtesa 3a
ucnnary;

(iii) AaTym(e) 3a oTnnaty rnasHuue, yrbydyjyhu flatym gocneha, yaumajyhu y 063up aa Mepuopg
3a OTNNaTy rnaBHMUE 3a cBaky TpaHwy Hehe npekopauuTu asagecet (20)roauHa yK/byuyjyhu
nepuog noyeka koju Hehe 6utn ayu oa nert (5)roauua;

(iv) MakcumanHy OQUKCHY KamaTHy CTony WM MakCMManaH pacnoH Yy OAHOCY Ha
PedepeHTHYKamaTHy cTony;

(v) KamatHu nepuoa u flatyme 3a nnaharbe kamare;
(vi) KoHBeHuMjy 3a yTephuBarbe aaHa v PaaHe agaHe; u
(vii) PauyH 3ajmonpumua 3a nnahara.

Ceaku 3axTeB 3a ucnnarty Koju je mcnopydeH BPCE 6Guhe Heonosus, ocum ako je apyrauuje
[0roBOPeHOo y nucaHom o6auky oa ctpane BPCE.

(6) ObaselwTere o0 ucnaatu

Ako BPCE npumu 3axTes 3a UCNAATY KOjW je y CKNajy ca ycnoBMma 3a 3axTes 3a ucniatv yrephesumy
noTknaysynum 4.3(a) y TEKCTY U3HAA, ¥ aKo Cy CBM APYTY pesieBaHTHM YCN0BM 3a ucnnarty AeduHucanm
noTtknay3synom 4.5(Ycaoeu 3a ucnnamy) y TEKCTY UCNOA UCNYHEHU OA CTpaHe 3ajmonpumua, BPCE he
ucnopyuuty 3ajmonpumuy ObasewrTerbe 0 ucnnatn y 06auky Koju jeaedunucad Mpunorom 3 osae (y
Aamem TekcTy, “Obasewrerbe 0 ucnnatn”). Ceako ObasewTerbe 0 ucnnatn buhe ncnopyyeHo bapem
aBa (2) paAHa AaHa npe NpeANoXeHor Aatyma ucnaarte.
ObaselwTere o ucnnatv he Hagogutu cnepehe:

(i) BanyTy(e) v u3noc(e) TpaHwe;

(ii) AaTtym ucnnarte;

(iii) Nepuop 3a otnnaty rnasHuue v [latym(e) 3a otnnaty rnasHuue, yrbydyjyhu [latym gocneha;

(iv) DUKCHY KamaTHY cTony Unu PacnoH y oAHOCY Ha PepepeHTHy KamaTHy cTony;

(v) Kamathu nepuoa u [latyme 3a nnahatbe kamare;

(vi)KoHseHuumjy 3a ytephusatbe AaHa n PagHe aaHe; n

(vii) PauyHe 3ajmonpumua 1 BPCE 3a nnaharba.

O6aBelwwTerbe O UCNNATH Koje Ce noayAapa ca enemeHTUMa 3axTesa 3a ucniaty npejcrassbahe
Heono3usy 1 6e3ycnoBHY pelweHocT 3ajmonpumua Aa yame no3ajmuuy oa BPCE u ca ctpaHe BPCEaa
ucnnatuTpaHwy 3ajMonpumMLLy Y CKNady ca ycioBuma oapeheHum y ObagewTery 0 UCNNaTH.

Be3 063upa Ha rope HaseaeHo, ako BPCE Huje ucnopyuuna Ob6asewTere 0 UCNAATU ¥ POKY 04 AeceT
(10)PagHux AaHa HaKOH Npujema 3axTesa 3a wcnaary, cmatpahe ce Aa je penesaHTHW 3axTes 3a
ucnnaty OTKasaH.



4.4 TMepwog ucnnarte
Ocum ako je BPCE gpyraumje gorosopuo y nucaHom o6auky, 3ajmonpuman, Hehe umati npaso Ha:

(i) noaHowere 3axTesa 3a ucnnaty npee TpaHwe HakoH (12) meceumn nocne gaTyma cTynarba Ha
cHary;

(i) nogHowere 6MNO KaKBOr AOAATHOr 3axTeBa 3a MCNNATy HaKoH ocamHaecT (18) meceuu of
nocnefe ucnnate; Unu

(ili) nogHowerbe 6uNO KakBOr AoAaTHOr 3axTesBa 3a MCNAATy HaKOH AaTyma 3aBplUeTKa
ytepheHory Mpunory 1y 0BOM JOKYMEHTY.

4.5 YcnoBu 3a ucnnarty
(a) Ycnoeu koju npetxoge 3axTeBy 3a ucnnarty npse TpaHwe:

(i) MpasHO MUW/berE HA EHrNECKOM je3uKyKoje u3aaje MuHucTapcTeo npasge 3ajmonpumua
koje notephyje Ha 3ag08osbcTBo BPCE, cywTuHcku y 06amnky koju je yrephen y Mpunory 2
osae, Ada je Cnopasym ypeaHO nOTNUCaH o0f CcTpaHe osnawheHWx npeacTaBHUKA
3ajmonpumua u aa je Cnopasym Bawehu, obasesyjyhn u M3BplMB y CKNaay Ca HerosMma
YCNOBUMA Y jypUCAMKUMjM KOja je saxkeha 3a 3ajmonpumua.

(i) loka3 Ha eHrneckom (Ha npumep, ctaryT, nyHomohje, UTA.) Ha 3aa080/bCTBO BPCE 0 Auuy
(nvumma) koja cy osnawhena paa notnuwy Cnopa3sym u 3axTeBe 3a MCNAaty y ume
3ajmonpumLa, 3ajeHO Ca OBEPEHUM KapTOHOM IENOHOBAHWX NOTNUCA TaKBOT (TaKBUX) 1ML;
7

(6) Ycnoew koju npeTxoae ceakom cneaehem 3axtesy 3a ucnnary:

(i) Y cryyajy Aa je aowno Ao npomekxe y norneay Avua Koja cy osnawhexa ga noagHoce 3axrese
3a ucnnaty y ume 3ajmonpumua, 3ajmonpumad, he obesbeantn BPCE axypupaHu fokas o
nMuuma Koja cy osnawheHa ga noaHoce oprosapajyhe 3axteBe 3a wcnaaty y ume
3ajmMonpuMLia, 3ajeiHO ca OBEPEHUM KapTOHOM [eNOHOBaHNX NOTNMCA TaKBOr (HaBeAeHWX)
nmua; 1

(ii) W3sewtaj o HanpeTky Kojum ce notephyje Ha 3agoso/bcTeo BPCE komnneTHa Anokaumja
npetxogHe TpaHuwe.

4.6 Ortnnarta

Ha ceaku [latym oTnnate rnasHuue, 3ajmonpumal, he oTnnaTUTK rnaBHULY cBake TpaHie Koja je
pocnena 3a nnahawe Ha Taj [latym otnnate rnasHuue y CKNady ca yciosuma yrepheHum y
npumeHbusom ObasewwTery 0 UCNAATH.

4.7 MNpesBpemeHaoTnnara
(a) MexaHuzam

AkO y 6MN0 KOM Cnyvajy HaBeeHOM y OBOM Cnopasymy, a OAHOCK Ce Ha OBy NOTKnaysyny,
3ajmonpumay Tpeba Aa M3BpWM NpeBPEMeHy 0TNAATy Npe AaTyma pocneha uene unu gena TpaHwe
uan y cayyajy aobpososbHe npespemeHe otnaate, 3ajmonpumal, he ynytuti nucaHo obasewrTere
BPCE 6apem asa (2) meceua npe (y Aamem Tekcry “O6asewrere o npespemeHoj ortnnatu”)
nagogehu usHoce Koju Tpeba aa ce oTnnate, AaTyM Ha Koju he otnnara 6utu usspweHa (y gabem
Tekcty “flatym npespemeHe ornnare”) W, N0 NPETXOAHO] KoHcynTaumju ca BPCE, makcumanHe
TPOlWKOBE npespemeHe oTnnate. [latym npespemeHe otniate nawhe Ha Jatym nnahawba kamarte,
ocum ako je BPCE apyraumnje AOrOBOPMO NUCAHUM NyTeM.

HakoH npujema ObasewTera 0 npespemeHoj otnnat, bPCE he nocnatv nucaHo obasewTere
3ajmonpumuy (y Aamem Tekcty, “lMortepaa o npesBpemeHoj ornaaru”), HajkacHuje netHaect (15)
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Papguux paHa npe [atyma otnnate, ykasyjyhu Ha obpauyHaTy kamaTy M Ha TpOWKOBe
npespemeHeoTnNarTe y Cknagy ca notknaysynom 4.7(6).

NoTepaa O NPEBPEMEHO] HAKHAaAM Koja ce nogyaapa ca enemeHtuma ObasewTersa O NpeBpemeHo)
otnnatv npeactas/bahe Heono3usy u 6e3ycnosHy pelueHocT 3ajmonpumua Aa HagokHagu BPCE
penesaHTHe M3HOCE Y CKnagy ca ycnosuma oapehenum y ToTBpan O NpeBpPeMEHOj HakHaaw.
Ykonuko BPCE Huje ucnopyuuo MoBpay O NnpeBpemeHoj OTNAaT y OKBMPY POKa KOju je HaBeaeH y
TeKcTy u3Hag, cmatpahe ce aa je ObasewwTerbe 0 NpespemeHoj 0TNIaT 0TKa3aHo.

Ako 3ajmonpumal, AeNMMWUYHO OTnnaTU TpaHwy, W3HOC oTnnate he ce nNpumerUBaTH
NPONOPUMOHANHO Ha CBAaKy HEM3MUPEHY OTNNaTy rnasHuue. Y Tom cayyajy, MoTtepaa o npespemeHoj
otnnati he y CKnagy ca TUM [a YK/byuu U npunaroheHu otnnatiu naaH koju he 6utm obasesyjyhu no
3ajmonpumua.

(6) TpolwKOBM NpeBpeMeHe oTnnate

TpoOwWKOBEe NPeBpemMeHe OTnAaTe Koju Cy pesynTaT NnpespemeHe oTniaTe y CKnagy ca noTknaysynom
4.7(a) yrepavhe BPCE Ha OCHOBY TPOLLKOBA KOje je cHocuna npepacnopehusarbem u3Hoca Koju Tpedba
fna ce otnnatv oa fatyma npespemeHe otnnate Ao [flatyma gocneha, ykbyvyjyhu cse cpoawe
TPOLWKOBE, KA0 LITO CY U TPOLIKOBM MO OCHOBY XELMHI apaHXMaHa. Tpowkosu npepacnopehusara
he 6MTW YCTaHOB/LEHN Ha OCHOBY pa3nuke umehy npsobuTHe cTone u cTone npepacnopehusarwa,
wro he yrepautu BPCE Ha OCHOBY yCnoBa Ha TPXMWTY Ha AaTym U3Aasarba Ob6aeewTerwa o
npespemeHoj oTnaaTh.

4.8 OppehuBare Kamare

3ajmonpumal, he NNaTMTM KamaTy Ha rnasHuUy cBake TpaHwe noBpemeHo HEeM3MUPEHOj TOKOM
cBakor KamaTHor nepuoga no ®UKCHOj KamaTHoj ctonu/Bapujabuntoj kKamatHoj ctonu yTepheHoj y
npumeHbuBom ObasewTery O MCnaaTy.

Kamara he ce (i) obpayyHaBaT oA v yrkby4yjyhu npsu aaH KamatHor nepuoga Ao, anu UCK/bYuYyjyhu
nocneArM AaH HaBeAEHOr KamaTtHor nepwoga; v (ii) gocnehe 3a Hannaty u B6uhe Hannatuea Ha
[latyme nnahara Kamate oapeheHe y NPUMEH/LUBOM ObasewTery 0 ucnnatu. Kamara he ce
obpauyHaBatu Ha ocHoBy KoHBeHuumje 3a ytephusare bpoja paHa yTtBpheHe y peneBaHTHOM
Ob6aBeluTetby O UCNNATH.

Y cnyyajy TpaHww ca BapujabunHom kamatHom ctonom, BPCE he yrBphuBatu Ha cBaku [atym
yTephuBatba Kamare, KamaTHy CTOMNY KOja je NPUMEH/bUBA TOKOM PeNeBaHTHOr KamaTHor nepuoga y
cknagy ca Cnopasymom u oamax he o Tome obasecTuti 3ajmonpumua. Csako ytephuBare 0f cTpaHe
BPCE 6uhe KOHauHO, 3aK/byuHo n obasesyjyhe no 3ajMonpumua OCUM aKo 3ajMonpumal, AOKAXKe Ha
3apososbasajyhu HaumH BPCE aa To yTBphrBatbe CaapXu OUUrNeAHy rpeLlky.

4,9 Crona 3aTe3He Kamarte

Y cnyyajy Aa 3ajmonpumal, He ycne Aa nAati y NOTNyHOCTH Uaw AeNUMUYHO, BUNo KOju U3HOC Y
cknagy ca Cnopasymom, v ynpkoc 6uno kojoj APYroj HakHaau pacnonoxueoj 3a BPCE y cknaay ca
Cnopa3ymom unu uHade, 3ajmonpumay he nnatutv Kamaty Ha HaseaeHe HennaheHe u3Hoce of
patyma gocneha 4o AaTyma npujema HaeAeHe ynnate oA CTpaxe BPCE no roAuLwHb0j KamaTHOj
cTonu jeaHakoj jeaHomeceuHom EURIBOR-y KOTMpaHOM Ha Aatym pocneha nayc asecra 6asHux
noewa (200 6n) (y Aasbem TekcTy: “Crona 3aTesHe Kamare”).

NpumeHsbuBa CTONa 3aTe3He KamaTe ce aXypupa CBakux Tpuaecet (30) kanenpapckux AaHa.
4.10 [orahaj nopemehaja Ha TRXKULWITY

BEPCE he ogmax no casHary 06asecTuTu 3ajmonpumua Aa je aowno Ao [lorahaja nopemehaja Ha
TPHUWTY.

Y cepxe Cnopasyma, “forahaj nopemehaja Ha TPXUWTY 04HOCHK Ce Ha cneaehe OKONHOCTH:
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(a) Ha Pojrepc ctpanu nog aedpuHuuymjom EURIBOR Hucy HaBegeHn notpebHU AeTasby Unu Huje
[OCTYMHa.

Y Ttakeom [lorahajy nopemehaja Ha TpuwTty, npumeH/bnem EURIBOR npepcrasmbahe
rogulkby KamaTtHy ctony Kojy je yrepauna BPCE Kao apuTMeTWMYKy cpefuHy cTtona npw
KOjUMa Ce 33ajMOBM Yy €BpPMMA, Y M3HOCY KOjWU je MAeHTWYaH Wnu Hajbnuke ynopegus ca
M3HOCOM NPeaMETHOr 3ajMa U 33 Nepuoa Koju je MAeHTUYaH UK Hajbnuxe ynopeaus ca
penatuBHUM KamaTHum nepuogom, Hyae Ha [atym yrephusarba kamate Tpu Bogehe banke
Ha mehybaHkapckom TpuwTy EY Koje je opabpana BPCE.Ako noctoje 6apem pasa (2)
KoTupara, npumeHsbusn EURIBOR 3a Taj [atym yrtephuBatba KamaTe npepgcrassbahe
apUTMETUUKY CPeaMHy AAaTUX KOTUpatba.

Ako je noHyheHo camo jegHo (1) KoTupare uam HujeaHo, npumersbusu EURIBOR he 6utu
NPOUEHTyaNHa roAuliba KamaTHa ctona Kojy je ytepavna BPCE Kao apuTMeTUuky cpeguHy
cTOna nNpu KOjUMa ce 3ajMOBM y €BPUMA, Yy M3HOCY KOjU je WaeHTM4aH wuaum Hajbaumxke
ynopeamnB ca W3HOCOM NPeaMeTHOr 3ajMa U 3a Nepuof Koju je MAeHTUYaH uan Hajbnuke
ynopeaus ca penateHum KamaTHum nepuoaom, Aajy Ha Apyru PagHu AaH HAaKOH novetka
penesaHTHOr KamartHor nepuoaa oA cTpaHe sogehux 6aHaka Ha mefybaHKkapckom TpXUWTY
EY koje je opabpana GPCE.

(6) BPCE oanyuyje aa Huje moryhe Aa ce yTBpau npumeH/buea PedepeHTHa kamaTHa crona y
CKNagy ca CTasom (a) y TeKCTy u3Haa.

Tokom Takeor [orahaja nopemehaja Ha TPXKUWTY, NpUMeH/buBa BapujabunHa kamatHa cTona
he 6UTKM 3amerbeHa CTOMOM KOja M3parkaBa Kao NPOLEHTYalHy roAvuiby KamaTHy ctony
Tpowak BPCE 3a puHaHcupare 3ajma 6e3 063upa Ha To koju u3sop BPCE moxe onpasaaHo
opabpatu.

(1) Y cBakom TpeHyTKy u3mehy ucnopyke Obasewrtera 0 ucnaatu u [latyma ucnnate, bPCE
onpaggaHo yTephyje Aa nu noctoje U3y3eTHE U HeOoYeKUBaHe OKO/NHOCTU EKOHOMCKe,
PUHAHCKCKe, NOMUTUYKE WAW Apyre CnosbHe npupojae KOje Ha HeraTuBaH Ha4uH yTU4y Ha
npuctyn BPCE cBojum n3sopuma GpuUHaHCMparba.

Tokom Takeor forahaja nopemehaja Ha TpsuwTy, BPCE he umaTtu npaso Aa oTkaxe 6e3
HannaTte 6GUNO KaKBWUX TPOLIKOBA npeasuheHy ucnnaty.

Y cnyuajy florahaja nopemehaja Ha TpXUWTY yTBPHEHMX NOA CTaBKama (a) u (6) y TekcTy U3Haa:

(i) Axko 3ajmonpumal To 3axtesa,Ctpare, genyjyhu y 406poj sepw, cTynajy y nperosope y
nepuogy He ayxem oa 30 (TpuaeceT) KaneHaapckux AaHa Aga 6u ce gorosopune o
antepHaTusu 3a npumersbnsu EURIBOR. Ako He aohe Ao gorosopa, 3ajMmonpumal, Moxe
[a HacTaBM ca npespemeHom oTnnatom Ha cnegehu [latym ucnnate Kamate noa
ycnoeuma AedUHUCAHUM Yy NOTKAAY3yn 4.7.

(i) BPCE uma npaso, aenyjyhu y 406poj Bepu 1 KoHCyTyjyhu ce ca 3ajmonpumuem y mepu
KOja je pa3ymMHO WM3BOA/bMBA, 4@ NPOMEHW Tpajarbe cnepeher KamatHor nepuoga Ha
tpuaeceT (30) KaneHAapCKUX AaHa WM Marbe Tako WTOo he 3ajmonpumuy Aa nolwasse
obasewTere 0 Tome. CBaka Takea npomeHa KamatHor nepuoga he nocratv saxeha Ha
AaTym Koju je aedpunucana BPCE y HaBeaeHOM ObaBewTeby.

(iii) Aa 6un ce n3berna 6uno Kakea Cymrba, CTaBke (i) m (ii) u3Hag he ce 0AHOCUTU CaMO Ha
OKOMHOCTM Kaga 3ajmonpumaly nnaha KamaTy Ha rnasHuuy Heotnaahewe TpaHwe no
BapujabunHoj KamaTtHoj cTonu.

Axo BPCE yTepam Aa penesantHu [lorahaj nopemehaja Ha TPKULITY BULLIE HE NOCTOjU, OHAA, 3aBUCHO
oa 6uno kor cnepeher [forahaja nopemehaja Ha TpXUWTY A0 Kora gohe wuau KOjU nocTojwm,
BapujabunHa kamaTHa ctona u/unn KamatHu nepuoa KOju Cy NPMMEH/bMBU Ha peneBaTHy TpaHuwy he
ce BpaTUTU Ha CTapo, OA NpBOr AaHa cnepeher KamatHor nepuopago obpavyHa y Cknagy ca
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BapwujabunHom KamaTtHom cTonom u KamatHor nepuopna yrepheHor y penesaHtHom O6agewTery 0
ucnnatu.

4,11 Wcnnarte

Ceu “3HOCKU Koje 3ajmonpumau, Tpeba Aa ucnnatu y CKAagy ca OBMM CNOPa3yMoOM Cy HannaTueu y
BanyTu nojeguHayHe TpaHwe Ha pavyH BPCE Koju je HasHayeH y npumeHbuBom ObaBewwTery 0
ucnnatu. Ceako nnahawe y cknagy ca oBum cnopasymom Bpmnhe ce Ha PagHu AaH Koju nognexe
KoHBeHuMju 0 moauPUKOBAHOM HapegHOM paaHom aaHy. Cmatpahe ce pa cy ucnnate mM3spleHe
Kaja ce penesaTHU u3Hoc Hahe Ha pauyHy BPCE.

3ajmonpumal, unu baHka No WMHCTPyKuuju 3ajmonpumua, 3aBUCHO OA C/y4aja, lWa/be MUCaHo
obasewTerbe 0 nnaharwy BPCE Gapem net (5) PagHux pava npe nnaharba 6MN0 KOr U3HOCA KOjU
[0CNeBa Ha HannaTy y cknagy ca 0BUM CropasyMom.

5. CNPOBO®BEHKE MPOJEKTA
3ajmonpuma, he cnposectu MNpojekar y cknagy ca Cnopasymom.

3ajmonpumal, WmeHyje KaHuenapujy 3a ynpasarbe jaBHMM ynararouma(KyJY) 3a  TCI.
3ajmonpumal, he omoryhutn aa nocsehen TMM, Koju he yK/byuuTH CTpyurbake 3a pexabunutauujy
6onHuua M npernea KeanuteTa npojekata, byae umeHosaH y oksupy KYJY M aHraxosaH TOKOM
uenokynHor cnposohetba lMNpojekra.

Y cBakoMm cayyajy, 3ajmonpumal, ocTaje jeauHn oarosopaH 3a ycknahusare ca obasesama y cknagy
ca Cnopasymom.

Heycnex aa ce ucnowrtyjy obasese y se3u ca cnposohersem lMpojekta yrepheHe oBuM y cknajy ca
Knay3ynom 5 npeactaemao 6u, 6e3 063upa Ha 6uno Kojy Apyry npumenseusy oapeaby Mponuca o
3ajmy, porahaj y cmucny unawa 3.3 (x) Mponuca o 3ajmy M moxe gosectn Ao (i) penesaHTHor
NOTNpOojeKTa MK TPOLLIKOBA YroBOpa 3a Koje Ce cMaTpa Aa Cy HeNpuUxBaT/buBM 3a ANOKauuMjy y cknaay
ca MNpojektom; u/unu (i) ponpespemeHe otnnate, obyctaBe wiaW OTKasa3ajma, y UENOCTU UK
AENMMUYHO, Y CKNady ca ycnoBuma unaHosa 3.3 (Mpespemera otnnata ucnnahexux 3ajmosa), 3.5
(O6ycrasa Heucnnahenux 3ajmosa of cTpaHe baHke) u 3.6 (OTkasusarbe o4 cTpaHe baHke ucnnate
HeucnnaheHux 3ajmoea) Mponuca o 3ajmy.

5.1 O6ase3Ha 6pura

3ajmonpumal he nokasatu makcumanHy 6pury u naxiby, 1 npumenuhe csa yobuuajeHo KopuwheHa
cpeacTsa (ykbyuyjyhu, anu ce He orpaHudaBajyhu Ha npaBHa, GUHAHCK|CKA, TEXHWYKA U MeHayepcka)
notpebHa 33 Ba/baHy umnnemeHTaumjy Mpojekra.

5.2 Mepuopa anoKayuje

3ajmonpumal, he anoumpatu cBaky TpaHwy Ha [lpojekaT y OKBUPY ABaHaect (12) meceum op
pensaHTHor flatyma ucnnate (“Mepuoa anokaumje”), ocuM yKOAMKO ce Apyraunje He gorosope
3ajmonpumau, v BPCE.

Ako TpaHwa Kojy je ucnnatuna BPCE Huje aoaesveHa MMpojekty unu Myje poae/beHa AeNUMUYHO

tokom Mepuoaa anokauuje, 3ajmonpumay he U3BPWKUTM HAKHaAy HEaNoUMpaHUX M3HOCa BPCE y
CKnagy ca NnoTkany3ynom 4.7, 0CUM YKONMKO ce apyraumje He gorosope 3ajmonpumay, u BPCE.

5.3 TpoOLIKOBM NpojeKTa

TpaHwe ucnnahewe y se3u ca 3ajmom Hehe npekopauuTu wesaecet (60) npoueHaTa (60%) yrynHmx
KBanMPUKOBaHMX TPOWKOBA MpojekTa. Ako TpaHwe ucnnaheHe y Be3u ca 3ajmom npekopaye rope
nomenyTUx60% (yMarberbem YKYMHWX KBaiMpUKOBAHMX TPOWKOBA WM Ha  Apyrv Ha4uH),
3ajmonpumal, he U3BPLWMTHU HAKHAAY BULIKA BPCE y cknaay ca noTtknaysynom 4.7.
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YKONUKO ce yKynHu KBanuduKkoBaHu Tpowkosu Mpojekta nosehajy uau ce pesuavpajy u3 6uno Kor
pasnora, 3ajmonpumay, he omoryhuTu ga aogatHa PUHAHCKjCKA CpeACTBa 3a OKOHYake [pojekTa
6yay pacnonoxusa 6e3 obpahara GEPCE. Mnanosu aa ce nosehaHu Tpowkosu puHaHcupajy buhe
caonwteHu BPCE 6e3 oanararba.

5.4 TMNocebHe obasese no MNpojexry
3ajmonpumau, he ce nocrapaTtv aa:

(i) uenokynHo 3emsbUILTE, MMOBMHCKA Npasa, kKao U cBe fo3sone notpebHe 3a cnpoeofhetrse
Mpojekta 6yay 6naroepemeHo obesbeheHe; n

(i) cBa MmOBMHA M NOCTPOjerba Koju NpeAacTas/bajy Aeo osor lMpojekta mopajy 6utu TpajHo
OCMIypaHu U OAPKABAHM Y CKNaZy ca Hajbosbom mehyHapoAHOM Npakcom.

5.5 Habaska

Habaska pagosa, poba u ycnyra koju Tpeba na ce ¢uHaHcupajy y cknagy ca fpojektom 6uhe
ycarnaweHa ca bPCE CmepHuuama o Habasuu.

5.6 Mepe 3awTute y 061acTv XKUBOTHE CpeAnHE M COLMjaiHe Mepe 3awTuTe

3ajmonpumay he nytem KYJY cnposoautu Mpojekar y cknagy ca 3axteBuma yrspheHum y Moautuum
0 Mepama 3awTuTte y 061acTU XMBOTHE CpeAuHe W counjanHum mepama 3awtute. MocebHo, ako
HEeKMU noTnpojekaTt 3axtesa MpoueHy yTuuaja Ha XuBOTHy cpeauHy (EIA) y cknagy ca Mosutukom o
Mepama 3awTuTe y 06/1acTh XKUBOTHE CpeiMHe U COUMjaNHUM MEepama 3awTure, 3ajmonpumay he
3axteeaty of BPCE npeTxoaHM npucTaHak npe npegnararba Anokaumje 3ajma 3a HaBedeHu
noTnpojekar.

5.7 Jbyacka npasa

3ajmonpumay, he nytem KYJY obe3beautn aga cnposohere [pojekta He aoseae A0 Kpuwerba
(i) EBpONCKe KOHBEHLM]e O /byACKMM NpaBuma; unu (ii) EBponcke coumnjanHe nosesve.

5.8 WHrerpuret

3ajmonpumal, rapaHTyje A3 Huje MOYMHMO Kao M A3 HUjeAHO /iuue Hehe NOYMHUTK Ca HeroBUM
NPUCTaHKOM UNM NPETXOAHUM Ca3HatbeMm, y Besu ca cnposoherbem lpojeKTa uan 3ak/byunsarbem
HeKor yrosopa y oksupy MNpojekra, aeno MNogmuhusarba, Obmane, Mpunyae unu TajHor gorosaparba
(y aammem Tekcty “3abparbeHa genosara”).

Y cmucny oBoOr cnopasyma:

(i) Noamuhusarbe npeacTas/ba Hyhere, AaBatbe, NPUMatbe WU TPaXerbe, 6MN0 AUPEKTHO
AW UHAMPEKTHO, HEKe BPEeAHOCTM paau HeoArosapajyher yTuuaja Ha noctynare Heke
Apyre cTpaHe.

(i) OBmatbMBarbe NpeACTaB/ba CBAKO UMHEHEe WA Heunrberbe, YKbyuyjyhu norpewxe
TBpAHbE, KOjUMa Ce CBECHO WAM HEeCBECHO BpwM OBMaHa, Wan ce 4uHu NOKYLLaj
obmarbuBatba jeaHe cTpaHe aa bu ce cTekna Heka GUHAHCKMjCKa nan Apyra KOpUCT Uau
n3berna Heka obasesa.

(iii) NpuHyga je yrpoxaeatbe MW HaHOLWEHe LWTeTe WM NpeTHa yrpoxkasarem WU
HaHOLWWEHEM LUTEeTE, IMPEKTHO WIN UHAUPEKTHO, HEKO] CTPAHU UM UMOBUHU Te CTPaHe Y
LM/by HENPUKNAAHOTYTULAJa Ha HEHO NOCTyNare.

(iv) TajHo morosaparbe je aorosop usmehy Ase AW BULE CTPaHa ca UM/bEM Aa Ce OCTBapH
HeKM HenpuKnajaH Uub, ykbydyjyhn HenpuknagHo yTuuare Ha noctynare Apyre
cTpawe.
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3ajmonpumal, ce obasesyje aa obasectu BEPCE ako ca3Ha 3a OWMNO KOjy YMHEHULY WMAK
nHdopmaumjy Koje yKasyjy Ha TO Aa je NOYUHEHO HEKO 04, 0BUX 3abparbeHuUx aenosarba. Y Ty
CBpXY, CasHarbe Hekor ynaHa KYJY cmatpahe ce casHarbem 3ajmonpumua.

3ajmonpumau ce obasesyje:

(i) ma Ha speme npeay3sme oHe mepe Koje BPCE byae onpasgaHo 3axTesana Aa
UCTPaXKM W/MNM NpPEeKUHe CBaKM HABOAHUM WMAU CyMHMBM uYuH 3abpareHor
AeNoBama;

(i) aa obasectn BPCE 0 mepama Koje cy npeay3seTe Aa ce 3aTpaXu oAwTeTa o4 nuua
KOja cy oAroBopHa 3a 6uno Koju rybutak KOju NPOMCTMYE M3 TaKBOr YMHa
3abpareHor Aenosawa; u

(iii) aa omoryhu cBaky uctpary kojy moxke aa spwu bPCE y Be3u TakBor 4uHa.

Boha TCMhe 6utn oarosopaH 3a KoHtakte ca BPCE y cBpxy oBe noTknaysyne.
5.9 TpaHcnapeHTHOCT

3ajmonpumay, he HasHauuth Kpajrbum kopucHuumma aa je [pojekar AeNMMUYHO
¢duHaHcupaH cpeactsuma BPCE nytem oarosapajyhux cpeacrtasa KOMyHUKaumje, yKbydyjyhu
pebcajrose, u3jase 3a wramny, bpowype oagHocHo 6unbopae/tabne Ha oarosapajyhum
nokaumjama npojekata. Y ceakom cayuajy, mHpopmauuje aate Kpajrbum KOPUCHAUMMA
npukasmeahe BPCE Ha3uB 1 10ro Ha NPUKNAAAH HAYUH.

6. MPAREHE
6.1 W3sewrTaBame
(a) UaeHTMduKaumja noTnpojekarta u M3sewTaj O HaNpeTky

HakoH mcnnate 6uno koje TpaHwe og ctpaHe BPCE, 3ajmonpuma he kpo3s KYJY nocnatu BPCE Ha
opobperse Tokom lMepuopa anokauuje obpasay Kojum ce MAEHTUDMKyje CBaku NOjeAuHauHu
noTnpojekar kome je TpaHLia anoumpaxa.

Y cnysajy Aa notnpojekar kome je TpaHwa anouupaHa Huje ycarnawed ca KpyTepujymuma
KBanuduKoBaHOCTM HaseaeHum y Mpunory 1, 3ajmonpumay he OnarospemeHo anounpatu
peneBaHTHe M3HOCE APYrMM KBanWPUKOBAHWM NOTNPOJEKTMMA WAU Ha APYrM HAYWH MBPLIMTH
HaKHaZy HeanoumpaHux uzHoca npema BPCE y cknagy ca noTknay3yniom 4.7.

3ajmonpumay, he kpo3 KYJY cnatn BPCE u3sewrTaj 0 HanpeTky (y namem Tekcty“M3sewraj o
Hanpetky”) (i) jeaHom roguwibe, Ao noTnyHe Anokauuje ucnnaheHux TpaHiwu; v (i) npe cBakor
3axTesa 3a ucnnary.

Y Npunory 4 osae ce Hanasu WabnoH kojum ce yTBphyjy MUHUManHe uHpopmaumje notpebre GPCE
Aa NoTBpPAN KBaNMGUKOBAHOCT NOTNPOjeKTa y CKNAAY Ca KpuTepujymmuma yTepheHum y Mpunory 1.
AnTepHaTUBHU GOPMATU KOjU Cafpe UCTY BPCTY MHdopmaumja ce Takohe mory KOpUCTUTK.

(6) 3aBpwHM M3BEWTA]

HakoH notnyHe Anokaumje TpaHww, 3ajmonpumay he kpo3 KYJY npeaatv u3BewTaj o
3aBpleTKy npojekta (y Aa/bem TekcTy “JaBpwHuM3BewWwTaj”) KOjU CaAPKW OLEHY COUMjanHUX
edekara lpojexTa ca TEXHUYKMM NOKasaTe/buma Koju cy porosopenu ca BPCE y Mpunory 5.
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Mpunor 4 osae caapu WabnoH Kojum ce yTphyjy MMHUManHu nopaum koje BPCE 3axTesa.
AnTepHaTUBHU GOPMaTH KOju CafpiKe UCTe noaaTke ce Takohe Mory KOpUCTUTH.

6.2 Nocete

3ajmonpumal, ce obaBesyje aa npuxBatTu nocete npahera/TexHUyke nocete/npoueruBatbe,
yK/byuyjyhu onakwasare npuctyna penesaHTHoOM [pojekTy/nokauvjama notnpojexkra/ussohaumnma,
Koje Bpwe 3anocneHu BPCE unm umeHosaHa Tpeha auua.

6.3 PeBu3mja

Ako ce 3ajmonpumal, He ycarnacu ca 6uno kojom op obasesa y cknagy ca Cnopasymom,
3ajmonpumay, ce obasesyje fa NpuxBaTM PeBU3Mjy Ha NOKauwmju, Kojy Bpwe 3acnoneuun BPCE nnm
umeHoBaHa Tpeha nmua, wro he 6ut Ha TepeT 3ajmonpumua.

6.4 WHdopmauuje o npojeKTy

3ajmonpumay, he BOAUTM pavyHOBOACTBEHY eBMAeHUMjy 3a lpojekat y cknaay ca mehyHapoaHum
cTaHaapaMma, u3 Koje he ce y CBaKOM TPeHYTKy BUAETM CTarkbe HanpeaoBara Mpojekra, u Koja he
esueHTUpaTM cee obae/beHe NOCNOBe, U YTBPAWTM CPEACTBA M YCAyre KOju ce AeNUMWYHO
¢duHaHcupajy 13 3ajma.

3ajmonpumat, hekpos KYJY ucnopyuntu BPCE 6naroBpemeHO CBe NoaaTke MW AOKYMEHTA Koja ce
Ty duHaHcuparba unm cnposohera (yrbyuyjyhu nocebHo nuTakba 3alUTUTE XKUBOTHE CpeauHe U
Habasku) MpojekTta wro BPCE moxe onpasAaHO 3axTesaTy.

3ajmonpumal, he ogmax kpo3 KYJYobasectutn BPCE o 6uno kojem aorahajy koju 6u morao ga uma
HeraTMBaH maTepujanHv yTMuaj Ha cnposoherbe MpojekTa, ykbydyjyhu, anu ce He orpaHuyasajyhu
Ha:

(i) cBakm NOCTyNak WaM NPOTECT KOjU je 3anoyeT UAM NPUroBOp KOjU je NOAUTHYT OA CTpaHe
tpeher nmua nam BUNO Koja MCTUHCKA anba Kojy je NpumMKo 3ajMONPUMALL AU CYACKU
CNOp KOjM je 3anoyeT uau ce rwUME NpeTu y norneay Habaske vav nuTarba 3awTure
KUBOTHE CPeAMHEe UMK APYTUX NUTakba Koja yTUUY Ha Npojexart; u

(i) cBako AOHOLWEHE 3aKOHa AW U3MEHE U [oNyHe 3aKOoHa, nponuca uau npasuna (vnm y
NPUMEHM UK 3BAHUYHOM Tymauetby G1N0 KOr 3aKOHa, Nponuca v npasuna).

Ceaku gorahaj KOju MOXEe MMaTW MaTepujanHO HeraTMBHM yTuuaj no cnposoherbellpojekta ou
npeacTas/bao gorahaj y cmucny unana 3.3 (x) Mponuca o 3ajmy M Moxe A0BECTU A0 NpespemeHe
oTnnarte, obyctaBe MAM OTKasa 3ajMa y CKnaay ca ycnosuma 4navosa 3.3 (MpespemeHa oTnnata
ucnnahenux 3ajmosa), 3.5 (O6ycrasa Hemcnnahenux 3ajmosa og cTpare bawke) u 3.6 (OTkasusarwe
oA cTpaHe BaHke ucnnate Heucnnahenux 3ajmosa) Mponuca o 3ajmy.

6.5 MMogauu o 3ajmonpumuy

3ajmonpumauheoamax, AUPEKTHO wau Kpo3 KYJY, obasectuth BPCE 0 cBakoj matepujanHo
HeraTMeHoj npomenu. CBaka MaTepujanHo HeraTMBHa npomeHa 6u npeacTas/bana porahaj y cmucny
unaHa 3.3 (x) Mponuca o 3ajmy 1 MOXe A0BECTU A0 NpeBpemMeHe oTnaTe, obycrage UM 0TKasa 3ajma
y CKnagy ca ycnosuma unaHosa 3.3 (MpespemeHa oTnnata ucnnahenux 3ajmoea), 3.5 (Obycrasa
neucnnaheHux 3ajmosa oa cTtpaHe baHke) u 3.6 (OTkasuBare of CTpaHe baHke wucnnarte
Heucnnahexux 3ajmoBsa) MNponuca o 3ajmy.

YuibeHULa Aa Ce HakoH Buno Kor Heusspwera obasesa, oa 3ajmonpumua 3axTesa wau je
moryhe 3axteBat unu he ce, HAKOH UCTEKAa NPUMEH/BUBOT YTOBOPHOT NEPMOAA MOYEKa, 3axTeBaTh
unm 6utn y moryhHOCTM ga ce 3axTeBa Aa NNaT yHanpea, OTNAatM AW packuHe npe pocneha
cBakM MWMHCTpyMeHT 3aayxusawa wau je Ouno koja obasesa koja je y Beu ca
WNHCTPYMEHTOM  3a[yuBatba packuHyTa WAu  06yCTae/beHa, npeAcTas/bana bu porahaj
y cmucny unawa 3.3 (x) Mponuca o 3ajmy M MOXe [0BECTM [0 NpeBpemeHe oTnnare,
obycTase MM OTKasa 3ajma y CKnagy ca ycnoBuma 4naHosa 3.3 (NpeepemeHa
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otnnata ucnnahenwux 3ajmosa), 3.5 (O6yctasa Heucnnahewux 3ajmosa of cTpaHe bawke) u
3.6 (OTka3uBarbe oA cTpaHe banke ucnnate Heucnnahexux 3ajmosa) NMponuca o 3ajmy.

7. PARI PASSU

Heycnex ycarnawasara ca oapeabama HaBeAeHMM MOA Knaysynom 7 npeactasbao 6u porahaj y
cmucny ynana 3.3 (x) Mponuca o 3ajMy U MOXe AOBECTU A0 npespemeHe oTnnate, obycrase unu
OTKa3a3ajma y CKnagy ca ycnosuma u3 ynaxosa 3.3 (Mpespemera otnnarta ucnnahexmx 3ajmosa), 3.5
(O6ycrasa HeucnnaheHux 3ajmoBa oA cTpaHe baHke) u 3.6 (OTkasuBatbe 0A CTpaHe baHke ucnnate
Heucnnahenux 3ajmosa) Mponwuca o 3ajmy.

7.1 PaHrupame

3ajmonpumay, he obe3beantn aa werose obasese nnahara y Cknagy ca OBUM CNOPa3yMOM jecy U
6uhe Hajmarbe Yy PpaHryparipassuy npasy nnahawa ca ceum Apyrum Tekyhum u Byayhum
neobesbeheHum n Henoapehennm obasesama npema reroBUMMHCTPYMEHTUMA3aAyK1Baba.

Noce6Ho, 3ajmonpumay, Hehe n3spwuTH(uan 0ao6puTH) 6UNO Koje nnahare y Be3u ca 610 Kojum
TakBUM MHCTpyMeHTOM3aayuBarba(6e3 063upa Aa v ce peA0BHO 3aKasyje uau He) ako:

(i) BPCE 3aTpaxu npespemeHy oTnnaTty y cknagy ca 4navom 3.3 Mponuca o 3ajmy; uam

(i) je Aowno Ao MAM ce HacTae/ba Aorahaj nnu noTeHuujanHu Aorahaj Heusspwerba obase3a
y norneay Heobezbehenux u nogpehennx UHCTpyMeHaTa 3adyxerba 3ajmonpuMmua uau
HeKe 0/ HheroBux areHumja uau ApXasHUxX opraxa.

MehyTum, UcnnaTa y norneay Ha HaBeAeHUMHCTPYMEHT 3a4yxetba je moryha ako 3ajmonpumad:
(i) nnaha uctospemeHo; Unn
(i) opsaja ca cTpaHe Ha HAMEHCKU padyH 33 nnaharbeHa cnepehu latym nnaharba Kamare

CyMy KOja ja jeAHaKa UCTOM OZHOCY HeM3MMpEHe rNaBHULe Y CKNady Ca 0BMM CNOpasyMoMm Kao wTo
je oaHoc koju nnaharwe noa TakBUM WHCTPYMEHTOM 33AyXWBatba HOCU MNpeMa YKYNHOM
HEeU3IMUPEHOM Ayry NPpema TOM UHCTPYMEHTY.

Y Ty cepxy, 6uno koje nnahare UHCTpymeHTa 3a4yusatba Koje ce BplwM u3 cpeacTasa aobujeHnx
EMUTOBaEM APYFOr MHCTPYMEHTa, Ha Koja Cy Ce NPeBacxoAHO NPETNNATUAA UCTa /MU Koja umajy
NOTpauBarba No VHCTPYMEHTY 3a4yXKu1Batba, Ce 3aHemapyje.

7.2 Cpeacreo obesbehera

ykonuko ce oaobpu Cpeactso obesbeherba 3a usspwerse 6uno Kor MHCTpymeHTa 3aayxusara
3ajmonpumua, 3ajmonpumay, he 6narospemeHo obasectutu BPCE 0 cBOjUM Hamepama, M aKo TO
BPCE 3axTesa, gocrasuhe BPCE y OKBMpPY pOKa KOju je AeduHUCaH y obasewTery BPCE, MAEHTUYHO
WnK exsusaneHTHo CpeacTso obesbehetba 3a M3spwerbe CBOjUX duHaHcmnjckux obasesa y cknagy ca

OBMM CNOPa3ymom.
Osa oapenba ce Hehe npumarbnsaTh Ha CpeacTeo obesbeherva:

(a) HacTano Ha CBOjUHM y TPEHYTKY KynosuHe jeauHo Kao 3anor 3a nnahare KynonpoaajHe uexe
WU 33 OTNNATY Ayra HAacTanor y cepxy GuHaHCcMparba KynoBuHe HaseaeHe CBOjUHE;

(6) koje 0b6e3behyje UHCTPyMEHT 3apyxmBarbaunje gocnehe naaa HajkacHuje roauHy AaHa HaKoH
[aTyma Ha Koju je npsobUTHO HACTao; Uau

(u) koje je BPCE npetxoaHo oaobpuna.
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7.3  Knaysyna Koja ce HaKHaAHO YHOCKH

Ako 6uno koju op MHCTpymeHaTa 3afyKuBara 3ajMonpumua yrbydyje knaysyne o rybuTky pejTuHra,
¢uHaHCHMjCKUM noKasaTe/buma unu  paripassu oppenbama Koje cy cTpoxe o 6uno koje
eKBWBaNeHTHe ogpeabe oBor cnopasyma,3ajmonpumal o Tome obasewTasa BPCE 1, Ha HeH 3axTeB y
¢opmu nucaHor obaeewrTerba, y poKy HasegeHom y BPCE obasewrTery, U3BpLIaBA U3MEHY U AONYHY
0BOr cnopa3syma kako 6u obezbegmo eksmsaneHTHy oapeaby y kopuct EPCE.

7.4 MpespemeHa otnnarta Tpehum aumuuma

AKO 3ajMonpUMaL, NPeBpemMeHo OTNNATH, Y UeNOCTU UAKU AeNMMUYHO, A06POBO/BLHO MM Ha ApYrU
HauyuH, 61N0 Koju UHCTPYMEHT 3aayuBaa, 3ajmonpumay, he o Tome nHpopmucatubPCE.

Y Tom cayuajy u Ha 3axtes BPCE, 3ajmonpumau, HapokHahyjebPCE-y nsHoce ucnnahexe npema 3ajmy
yCKnagy ca notknay3synom 4.7 y TakBoj Nponopuujn y Kojoj NPEBPEMEHU M3HOC OTN/NATe HOCK Y
oarosapajyhem WMHCTpymeHTy 3agyuBarba. peTxogHO NOMEHYTO ce He OJHOCK Ha npesBpemeHe
oTnnaTe PeBONBUHI KpeAWUTA KOjU OCTajyOTBOPEHK 3a NoBiayerbe Noj UCTUM YCI0BUMa HaKOH TaKee
npespemeHe oTnnare.

Y cepxe Cnopasyma, ,npespemeHa oTnaara” 3Hauu otnnarta npe poka gocneha.
8. WU3JABE U TAPAHUMIE
3ajmonpvmal, u3jassbyje u rapaHtyje:
(a) pa cy ra HaaNeXHKU OpraHK OB/ACTUAM Ad 3ak/byyyje Cnopasym M aa cy NOTAMCHUKY(UMMA)

panu oenawherwe 3a TO, y CKNagy ca 3akoHuma, ypeabama, nponucuma W Apyrum
[LOKYMEHTVUMA KOjU Ce Ha HbUX NPUMEtbY)y;

(6) Aa NOTNMCMBaEM U HETOBUM ypyuuBarem, v3splerem cBojux obasesa npema u y
CarnNacHOCTM Ca OBUM CNOpPa3yMOM He:

(i) Kpwwm HUTK je y cykoby ca 6MNo KOjuM MepoaaBHUM 3aKOHOM, CTaTyTOM, NPaBuIOM UK
NponNuUcom, unu 610 KOjoOM NPECyAoM, pellerem MM A03B0/I0M YUjU je OH NpeameT;

(i) He kpwwm HuTM je y cykoby ca 6MNO KOjUM CNOpasymom Unu Apyrum MHCTPYMEHTOM
3afyxuBarba obasesyjyhum no rera, 3a KOju Ce ONpaBaHO MOXE O4eKMBATU Aa MOXe
posectu o MaTtepujanHo WTETHE NPOMEHE;

(u) Aa He nocToju HujeaaH Aorahaj UM OKONHOCT Koja je HepelweHa, a Koja npeacTas/ba
Heu3sBplere obagesa M3 HeKOr Apyror cnopasyma unu UHCTpymeHTa 3aayxuBarba, KOju je
obase3yjyhu 3a wera UM YMju NpeaMeT je Herosa MMOBMHA, 0f Kojer 6u ce onpasgaHo
MOFN0 OYEeKMBAaTH Aa u3asoBe MartepujanHo WTETHY NPOMEHY;

(n) aa Tpehem nuuy Huje opobpeHo HUKakeo CpeacTeo obeszbeherba 360r Kpwera noTknaysyne
7.2;

(e) HuKakBa napHuua, apbuTpaxa MAM AAMWUHWUCTPATUBHU NOCTYNaK Npea HeKUm Cyaom,
ap6UTPaKHUM CYZOM MM areHUMjoMm, @ 04 Kor bu ce onpasaaHO MOTNO O4EKUBATU Aa Uma
3a pesynTat MatepujanHo WTeTHy NpoMeHy (No Herosom Hajbo/bem casHatby M BepOBatby)
HUje 3aNOYET HUTK Ce OYeKyje MPOTHUB tbera;u

(¢) ma je mobuo npumepak Mponuca o 3ajMy, KpeauTHe NOAUTHKE, MonuTUKe O 3aWTUTH
KMBOTHE CPeMHe U Mepama couujante 3awTute u CMepHuLa 0 Habaskama v Aa uX jeyseoy
063up.

FopenomeHyTe M3jaBe U rapaHumje CmaTpajy ce NOHOB/bEHUM Ha A3TyM noTnucHBarba cBaKor
3axTesa 3a ucnnaty. O cBakoj NPOMEHHW y Be3u ca ropeHaBeaeHum u3jaBama v rapaHuujama mopa ce,
y KOMNAeTHom nepuogy 3ajma, v3BewTasatn M CBa nponpatHa JOKYMEHTaumja mopa ce oamax
pocrasut BPCE-y.
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Ako je 6Buno koja op ropeHaBeAeHUX M3jaBa M rapaHuMja HeTa4yHa MaM Ce McnocTasu Aa je Buna
HeTa4yHa unu obmarbyjyha y 6uno kom nornegy, To 6u npeacraebano gorahaj y cmucny Ynana 3.3 (x)
Mponuca o 3ajmy u moxe aa goseae Ao obycrase, nOHUWTEHA MK NpeBpemeHe oTnaate 3ajma y
cknaay ca unaHom 3.3 (MpeepemeHa otnnata ucnnahenux kpeaurta), 3.5 (Ob6yctaga HemcnaaheHmx
KpeauTa og cTpaHe baHke) u 3.6 (MoHuwTere HeucnaaheHux Kpeguta og ctpaHe BaHke) Mponuca o
3ajmy.

9. TPERA JMLA

3ajmonpumal, He MOXe NOKPEHYTU HUjeAHO NUTarbe Be3aHO, Y OKBUPY Kopuwhera 3ajma, 3a werose
oaHoce ca Tpehum nuumuma Kako 6u nsberao ucnyrwasarse, 6UN0 y LenMHU UNK aenumuyHo, obasesa
KOje HacTajy No OCHOBY OBOr cropasyma.

BPCE ce He MOMe YK/by4yMBaTK y Cnopose Koju 6u morau Hactatu uamely 3ajmonpumua u Tpehux
nuua 1 y Tpolwkose, 6uno kakee npupoae, Koje HaumHm BPCE Be3aHo 3a 6uno Koja noTpausatba, a
HapOo4UTO CBE NPaBHe UK CyACKe TpolwKose Koje he cHocuTu 3ajmonpumall,

10. OAPULIAHE

Hu y KOM cayuajy, yKbydyjyhn Kawrerwe unm AeNMMUYHO U3BpLUEHe, He CMe ce NPeTnocTaBuTh Aa
ce BPCE npehyTHo ogpekao buno kojer npasa koje my aaje Cnopasym.

11. YCTYNAKE

3ajmonpumal;, He MOXKe YCTYyNUTH Wau npeHeTn Buno Koja of csojux npasa uau obasesa w3
Cnopa3yma 6e3 npetxoaHe nucaHe carnacHoctn bPCE.

BEPCE mMoxe Aa yCTynu CBa UM 40 CBOjUX NPaBa M KOPUCTU MW NPEHeTH CBa UM 4e0 CBOjUX Npasga,
Kopuctu u obasesa npema Cnopasymy.

12. MEPOAABHO NPABO

Cnopasym ce peryauwe npasunuma BPCE kako je To ytepheHo y oapeabama unana 1, cras 3, Tpeher
Npotokona (o4 6.mapta 1959. roguke) y3 OnwTy Cnopasym O NOBAACTULAMA M UMYHUTETY CaseTa
Espone (oA 2.centembpa 1949. roavHe) 1, Apyro, ako je NoTpebHO, ppaHLyCKUM NpaBoMm.

13. CNOPOBHU

Cnoposu uamehy CrpaHa y Cnopasymy npeamer cy apbuTtpaxe y cknagy ca ycnosuma yTBphHeHum y
Mornassmy 4 Mponwuca o 3ajmy.

CrpaHe cy carnacHe Aa Hehe KOpUCTUTH BUNO KOjy NPUBUNETHjY, UMYHUTET WU 3aKOH NPeA CYACKUM
AU HEKUM ApYrMM opraHom, 6uno gomahem WaM MHOCTPAHOM, KaKo 6u cTasune nNpurosop Ha
cnpoBohetrbe oanyke AoHeceHe nog ycnosnuma ytephenum y Mornassy 4 Mponuca o 3ajmy.

Y CBaKOj NPaBHOj PaAtby Koja NPOMCTEKHE M3 OBOr Cnopasyma, BPCE noTtepaa WTo ce Tuye 6uno Kor
pocnenor usHoca unu Baxkehe kamatHe crone y cknagy ca Cnopasymom, y OACYCTBY ouurneaHe
rpewke, 6uhe prima facie AoKa3 TOr U3HOCA UM KamaTHe CTone.
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14. OBABEWITEHA

Ceako obaBeluTerbe UNK APYrv BUA KOMYHUKAUUje KOoju ce 06aB/ba UM A0CTaB/ba Y CKNaay ca 0BUM
Cnopasymom BPCE-y unu 3ajmonpumuy y nucaHoj je popmu U cmatpa ce ypeaHO npeaatum uau
CauMHEHUMM OHAA Kaja je A0CTaB/beH NPenopyvyeHoOM MOWTOM Unu GakCMMUIOM Of jedHe CTpaHe
[pyroj cTpaHu Ha agpecy unm 6poj ¢pakca HazHayeH y TEKCTY ucnoa;

3a 3ajmonpumua:
MuHucTapcTeo puHaHcuja Penybnuke Cpbuje
KHesza Munowa 20

11000 beorpag,

Cpbwuja

Ha naxmy: MuHucTap ¢puHaHcuja
dakc: +381 11 3618 961

3a bPCE:

Council of Europe Development Bank

55 Avenue Kléber

75116 Paris

®paHuycka

Ha naxmy: OupekTop, Oaemerse 3a NpojekTe
Pakc: +33147553752

Csa o6aBewwTerba UAK ApYrv BUA KOMYHUKaLMje KOja ce AoCTas/bajy WK Cy cauutbeHa no Cnopasymy
6uhe Ha EeHrNecKoM MW PaHLYCKOM je3uKy MAWHa APYrom jesnky, y Kom cnydajy he 6utu
AOCTaB/beHa Y3 OBEPEHM NPEBO/ HA EHINECKN UKW GPAHLLYCKU je3nK, y Cay4ajy Kaaa To BPCE 3axrtesa.

Be3 yTvuaja Ha Ba/baHOCT 6uno Kojer obasewTera AOCTaB/bEHOT ¢dakcom y CKnaay ca ropeHaseHum
CTaBOBMMa, NpumMepaKk cBakor obasewTerba AOCTaB/beHOr Gakcom Takohe he ce nocnatw
npenopy4eHOM NOLITOM peNeBaHTHOj CTPaHu HajkacHuje cnepeher PagHor Aaua.

ObagewTera U3aara 04 CTpaHe 3ajMonpumua cxo4Ho 610 Kojoj oapenbu osor cnopasyma he, kaaa
10 BPCE 3axtesa, 6utu goctasmweHa BPCE 3ajeaHo ca 3agososbasajyhum aokasom o osnawhery
NMLA UK BULEeHUX OBaWwheHUX 3a NoTNUCUBakbe TakBor obasewTerba y ume 3ajmonpumua, Kao u
KapTOH AeNOHOBaHMX NOTNMCA TAKBOT UL UK BULLIE HUX.

15. NOPE3U U PACXOAMU

3ajmonpumay, he nnahatu, y mepu y Kojoj je NpUMeH/bUBO, CBE nopese, obasese, Takce u ocrane
HameTe BMNO KaKse NPUPOAE, YK/byHyjyhu TaKceHe MapKe W HaKHaae 3a PerucTpaumjy, Koje HacTaHy
13 NOTNUCUBAbA, PErncTpaumje uan umnnemeHTaumnje Cnopasyma mam HeKor NoBe3aHor AOKYMEHTa,
Kao M M3 cTBaparba, nobosbluarba, perucrpaumje um nssplierba buno kojer CpeacTsa obesbehera

WNW rapaHumje Koju ce 3axtesajy y Cnopasymy.

3ajmonpumal, CHOCM CBE HaKHaje W TpOLWKoBe (ykbyuyjyhu npasHe, cTpyune, 6GaHkapcke waw
TpowKoBe pa3meHe) Hactane y Besn ca (i) npunpemom, nNOTNUCUBAEM, nobosblarbem,
UMNNEMEHTALMJOM M PAaCKMAOM OBOT CNOPas3ymMa MM HeKOr NoBe3aHor AOKYMEHTa, (ii) Buno kojom
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M3MEHOM, AOMYHOM WK OAPULAHEM Y NOrneay OBOr CNOpPasyMa UM HEKOT NOBEe3aHOor JOKYMEHTa;
u (iii) npunpemom, notnucusarem, nobosbwarbem, ynpas/batbem W akTUBUparem 6Guno kor
CpepcTea obesbeherba Koje ce 3axTeBa y CKnagy ca 3ajmom.

be3 063upa Ha ropeHaseaeHo, YnaH 4.7 (Tpowkosu apbutpaxe) Mponuca o 3ajmy ce npumersyje y
Be3u TPOLIKOBa apbuTpaxe Koju cy ytBpheHu y unaxy 13.

16. UCNNNARMBAKE

HakoH oTnnaTe YKyNHOr u3Hoca HeotnnaheHe rnasHuue npema 3ajmy, Kao u nnaharba CBUX KamaTta u
APYTMX TPOLIKOBA KOjU NPOUCTMYY Yy cknagy ca Cnopasymom, yK/bydyjyhu HapounuTo oHe u3Hoce U3
noTtknaysyne 4.9 u knaysyne 15, 3ajmonpumay, he 6uti y notnyHoctu ocnobohen csojux obasesa
npema BPCE, ca u3y3eTkom onux yTBphenux y knaysynu 6. usHaa 3a notpebe moryhe oueHe
MNpojekTa,koja he ce 06aBuTU HajkacHuje yeTupw (4) roguHe HaKOH OTNAATE LUENOKYMHOT U3HOCa
HeoTnnaheHe rnasHuue3ajma.

17. CTYNAKE HA CHAIY

Cnopasym CTyna Ha CHary HaKoH WTO ra CTpaHe noTnuwy u Hapoaxa ckynwruxa Penybnnke Cpbuje
ra noTepAam y3 oarosapajyhy nucany notepay kojy je BPCE gobuna op 3ajmonpumua.

Y NOTBPAY TOTA, CrpaHe cy posene Ao notnucuearbaCnopasyma Tako WTO Cy ra nponucHo
osnawheHe NOTNUCHULE noTnucane y yetupu (4) npumepka, oA Kojux je cBaku jeaHako Baxehu.
Jepax (1) npumepak 3aapxasa 6PCE a Tpu (3) 3ajmonpumau.

Beorpaga, 4. anpun 2019. roguHe
3a 3ajmonpumua

Mme:CuHuwa Manu

Tutyna:MuHucTap dpuHaHcHja

Mapwus, 15. anpun 2019. roguxe
3a bPCE

Mme:Rolf Wenzel

Tutyna: lN'ysepHep
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neunor 1

Onuc npojekra

LD 1981 (2018)

3ajmonpumaly Penybnuka Cpbuja

Tun 3ajma 3ajam 3a PUHAHCUparbe jaBHOT CeKTopa

MU3HoC 3ajma EUR 200.000.000

Opobperve 15. HoBembap2018. roaunHe

AgMUHUCTPaTUBHOr  caseTa

BPCE

CekTtop Aenosarba 30paBCTBO

MnaHupaHu YHanpeheme CeKyHaapaHux 7 TepuMjapHuUx

pagosu/MoTnpojekTu 3[4paBCTBEHUX YyCcTaHoBa W YyHanpeherwe 3actapene
MEQULMHCKE U  HeMeAWMUMHCKe onpeme Yy jaBHUM
MHCTUTYLMjaMa LUMPOM 3eM/be.

JNokaymja LWupom 3emme

Kpajiom KopUcHULM

MauujeHTn, MeauUMHCKO U AAMUHUCTPATMBHO 0cobbe.

YKYNHU TPOLLKOBM NpojeKTa

Munumym EUR 350.000.000

Mnax puHaHCUpaba

3ajmom BPCE ¢wuHaHcupahe ce ago 60% Oyyerckux
anokaumja 3a keanudukosaHe notnpojekre. Ocrana
notpebHa cpeactea 6uhe obesbeheHa M3 ApMKaBHUX
concTeeHux GpUHAHCU|CKUX CpeacTaBa.

H3eopu Ynotpeba (MHamKaTUBHa)
% %
BPCE 200 60 | UndpacTpykTypay 200 60
= obnacTu 3apascTeeHe 0

Apyro 150 9 3aWwTUTe M ONpema 150

{cancimay yKpyuyjyhu go EUR 2

o MUAMOHa 33

AT, TPOWKOoBE3anoCNeHUX

cpeacrea v KYJY

3ajmosa)

YKYNHO 350 | 100 350 100
Mepuog cnposoherba 2019-2022
npojexra/
Ksanudurosane  byyercke
roaguHe

[aTtym 3aBplUeTKa

30. jyH 2023. roguHe

Kputepujym
KBaNUPMKOBAHOCTH

1. BPCE moxe duHaHcupatv npojekte u3 obnactu
3ApaBCTBa U CPOAHE MHPPACTPYKType Kao WTo Cy:
i. W3rpaara u/mnu pexabunuraumja:
a. apxasHux 6onHnua;

6. apxasHe WHGpPACTPyKType 33 MeAUUMHCKe
ycnyre, ykmydyjyhu oHe cneumnjanvsosaHe 3a
nomoh oceT/bMBOj Nonynauuju;
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2. TpojeKkTn mory ykbyunTn obyKy cTpyuHor ocobma y

4. Y okBupy npojekata y obnactu 3apaBCTBa,

L. A0MOBa 3a Bpury o cTapum AMLMMA M LeHTapa
3a couujanHy nomoh, ykmyuyyjyhu cmewraj 3a
CTapa /vuUa Koja Cy M [da/be He3aBWUCHa y CBOM
dyHKUMOHUCaY.

ii. Apantaumja HasegeHux objekata Kako 6u ce
ONaKwana wUXoBa NPUCTyNayHocT u omoryhuno
LMpKyNUCatbe nua ca CMatbeHOM
nokpet/busoLwhy;

iii. Habaska cucTtemaynpas/batba y 34paBCTBY M
CpoAHOr MaTepujana Mu Onpeme; OBO MOXe
YK/bYYUTU KYNOBUHY 3@ TOTOBUHY WKW NTU3UHT MU
aApyre  o06nuKe  AYyropoyHOr  M3HajM/bMBaHba
HaBeaeHe onpeme;

iv. Mporpamu kyhHe Here U NoapLuKe.

COUMjaNHOM Y 34PAaBCTBEHOM CEKTOpY.

3. MMpuBaTHe MHCTUTYUMje W WUHPpaACTPYKTYpy Mopajy
opaobputn  gpwasHM oprahm (y cknagy ca
Kputepujymuma ytepheHum og cTpaHe ap)kase 3a
0BY BPCTY YCTaHOBA).

duHaHcMparbe MoXe Takohe 6utu opobpeHo 3a
OCHOBHY MH(PACTPYKTYPY Kao LWTO je:

i. BopocHabgeearoe;

ii. CKyn/batbe W Npepaga OTnagHux BoAa W 4BpPCTOr
0TNaaa, yrbyuyjyhv TOKCMYHKM oTnag;

iii. cHabaeBsarbe eNeKTPUYHOM EHEePrjoM U racom.

KBanupHUKOBaHU TPOLIKOBU

1.MHdpacTpykTypa M onpema y obnactu 3apaBcTBeHe
s3awTtuTe 1 Ao EUR 2 MuanOHa 3a TPOLWKOBE 3aN0CNEHUX Y
KYJY y cknagy ca ctasom 5 ucnoga,

2.KBannpuKoBaHM TPOLLIKOBM MOTY Aa YK/by4e:

i. TpOWKOBE aHKeTa W CTyaunja (TeXHUYKUX, EKOHOMCKMX
UMW TPrOBUHCKMUX, WHXKEHEPCKUX) Kao W TPOWKoBe
TEXHUMKOTr Hagsopa npojekta. Oxu He 6u Tpebano aa
npekopaue 5% yKynHWX TPOLIKOBA NPOjeKTa, OCUM aKo je
npeKkopayerse onpasaaHo;

ii. TPOWKOBE KYNOBUHE 3eM/bMILTa AUPEKTHO Be3aHor 3a
npojekat, no KynonpoaajHoj UEHW, OCMM ako je
3em/bULLTE AOHWUPAHO UK NOKNOHEHO,

iii. Mpunpema 3em/bUlITa;

iv. Marpaarba/peHoBupatbe/MoaepHusaumja unu
KynosuHa objekata AMPEKTHO NOBE3aHMUX Ca NPOJEeKTOM;

v. WHCTanaumjy OCHOBHe MHPPACTPyKType Kao wro je
KaHanusaumja, 3a BoAocHabaeBarbe, ENeKTpuiHe W
TeNeKOMYHWKAUMOHe Mpexe, oanararbe OoTnaga W
ynpas/batbe OTNaAHUM BOAAMa, NYTEBU, UTA,;
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vi. KynoBuHy matepujana, onpeme M MallMHA, Kao M
CPOAHMX TPOLIKOBA Be3aHuX 3a 06yKy 3anocneHux.

3.M3paum Koa HenpeABWHEHUX TPOLWKOBA (TEXHUYKK
n/vnun Tpowkosu noseharba LUeHa) Moxe GpUHaHCUpATH
BPCE. OHu npeacTaemajy ¢uHaHcujcko nokpuhe vy
norneay moryhux npomexa y obumy notpebux pagosa,
WK Y jeAMHUYHUM LeHaMa, Y BPCTU U KONUYMHU Onpeme
Koja Tpeba pga ce Kynu unu y metoau cnposoherba
npojekTa. 3aBMCHO 0Of CEKTOpa aKTUMBHOCTU U
pa3IMYUTUX KOMMOHEHTU MPOjeKTa, OBM M3AauUM Mory
npeacrtasbat 40 10% yKyNHMX TPOLIKOBA NPOjeKTa.

4. TpoOWKOBM KOju ce Tudy npodecuoHanHe/cTpydHe
obyke ¥ Kamnara 3a noausarbe CBECTW jaBHOCTU MOry
6uTH KBanUPUKosaHu 3a GpuHaHcuparbe opf ctpane BPCE
y3umajyhu y o063up HMUXO0BE UU/beBE YHYTap OKBMpa
npojekara.

5.3ajmoBu BPCE He mory ga nOKpuBajy TPOLWKOBe 3a
3anocneHe (Haguuue/nnate M Apyra cpogHa nnahawa
Kao WTO je ynnaTta MeH3ujcKor ocurypatba), GpuHaHcujcke
TPOWKOBE W HEroTOBUHCKE e€NemMeHTe Kao wWTo je
amopTu3aumja. TakBu TPOWKOBM Ce MOry CMaTpaTtu
KBaNMOMKOBAHMM Kaja Ce OAHOCE Ha ynpas/ware
NPOjEeKTOM MK TexHuyky nomoh notpebHy 3a npunpemy
npojekTa u cnposoherbe npojexTa.

6. OUHAHCMjCKM TPOWKOBM UM ynarawa (nnahare
nyrosa, peduHaHcupamwe, TPOLWKOBKU Kamare,
npeyaumarse yaena y kanutany npeayseha, uta) He mory
6UTU YKN/bYYEHN Y NPOLEHEHE TPOWKOBE NPOjeKTa n He
moe ux puHaHcupatm BPCE.

7. TPOWKOBYK KOju He noanexy oabutky uau nospahajy
NAB-a u apyru Tpowkosu 6e3 moryhHocTu oabuTka nnm
nospahaja nopesa mory ce cmaTtpat¥ NpUXBaT/bUBUM
TPOWKOBUMA.

CouwmjanHun yTuuaj

Npojekat he gonpuHeTu yHanpeheHum ycnosuma 3a
nauujeHTe, MeaULMHCKO W aAMUHUCTPaTMBHO Ocobbe
Kao W KBanuTeTy npymeHe ycnyre. MobosbwaH npuctyn
MOZEpHOj Onpemu ce Ouekyje Kao aonpuHoc 60/b0j
[ANjarHoCTUUM W OEeNOTBOPHU|EM fieverby nauujexara.
Ynarawe y sehuHy objekata he Takohe YK/by4UTH
pa3nnuunTe Mepe eHepreTcke epUKaCHOCTH.
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npunor 2

O6pasay, npaBHOr MULL/bEHHA
baHka 3a pa3soj CaseTa EBpone
55, avenue Kléber

F-75116 Napwu3

Attn: Opgesbetrbe 3a npojekte

Cc: KaHuenapwja reHepanHor caseTa
[YHETW OATYM]
Mpepgmert: OxeupHu cnopa3ym o 3ajmy usmehy baxke 3a pazseoj Casema Eepone u Penybnuke

Cpbuje (Pegh: LD 1981 (2018))

MowToBaHa rocnoao,

Y CBOjCTBY MMHWCTPa NpaB/e Aajem 0BO NPaBHO MUL/bEHE Y CKnagy ca oapeabama unana 4.5(a) (i)
OkBMpHOT cnopasyma o 3ajmy LD 1981 (2018) usmehy baxke 3a pa3soj Caseta Espone u Penybnuke
Cp6buje, Ha n3Hoc og 200.000.000 espa, moTnMcaHor (y pasvem Tekcry: ,Yrosop o
3ajmy”). CBA TEPMUHM KOjWU Ce 0BAE KOPUCTE U HUCY AePUHUCAHN HA APYraduuju HaumH UMajy ucto
3Hayerbe Kao y Yrosopy o 3ajmy.

Mpernesao cam OpUTMHANHW Npumepak Yrosopa O 3ajmy u oapeabe Ycrasa Penybnuke Cpbuje
(,Cnyx6enn rnacHuk PC”, 6poj 98/2006), kao M 3aKOHCKe U Apyre Nponuce, U CNpoBeo Apyre paatbe
Koje cam CMaTpao noTpebHUM y uu/by AaBakba 0BOM MULL/bEHA.

Ha ocHOBY Hanpep HaBeAeHor, U3jaB/byjem cnepehe:

(a) ogpeabom unaHa 123. Tauka 1. Ycrasa Penybnuke Cpbuje (,CnyxbeHu rnacHuk PC”, 6poj
98/2006) nponucaHo je Aa Bnaga yrephyje n BoAM NOAMTHMKY, a 0APeABOM UnaHa 2. cTas 1. u unaHa
43. ctas 3. 3akoHa 0 Bnaawm (,Cnyw6enn rnacuuk PC”, 6p. 55/05, 71/05 - ucnp., 101/07, 65/08,
16/11, 68/12-YC, 72/12, 7/14-YC,44/14 v 30/18-ap. 3aKkoH) nponucaHo je Aa Braaa yephyje u soau
nonutury Penybauke Cpbuje, M Kag He AOHOCM Apyre akTe AOHOCK 3ak/byyke. Y Cknafy ca
HaBeaeHum oapeabama, Bnaaa je Ha ceaHMUN OAPXKAHO] poxena 3akmwyvak 05 bpoj:

, KOjUM je ycsojuna Haupt yrosopa O 3ajMy v oBnactuna ,bay
ume Bnape, kao 3acTynHuka Penybnuke Cpbuje notnuwe Yrosop o 3ajmy;

(6) oapeabom unana 99. cras 1. Tauka 4. Ycraga Peny6nuke Cpbuje (,Cnyxbenun rnacHuk PC”,
6poj 98/2006) nponucaHo je Aa HapoaHa CKynwTHHA Penybnuke Cpbuje notsphyje
mefyHapoaHe yrosope Kapaa je 33aKOHOM npeasuheHa obase3a HUXO0BOT
notephuBara, a oapeabom unawa 2. cTtas 1. 3akoHa O 3ak/byumBary U M3BpUABatby
mehyHapoaHux  yrosopa (,CnyxbeHu rNacHUK PC -  MehyHapoaHu yrosopu”,
6poj 32/13) nponucaHo je Aa ce meljyHapoAHUM YroBOpOM CMaTpa Yrosop Koju Penybnuka
Cpbuja 3akbyum y NUCaHOM OBNMKY Ca jeAHOM uAM BUWE ApXKaBa WM Ca jeaHoOM unu suwe
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mehyHapogHUX opranu3aumja, Koju je perynucad mehyHapogHum npasom. 3atum, ogpesbom ynaHa
5. ctas 2. 3aKkoHa o jaBHom ayry (,,Cnyx6enn rnacHuk PC”, 6p. 61/05, 107/09, 78/11,68/15 n 95/18)
nponucaHo je aa HapoaHa ckynwTuHa Penybnuke Cpbuje oanyuyje, usmehy octanor, o 3agyxusarby
nyTem y3umarba AyropovHMX KpeauTa v 3aAy)KuBatby 3a PUHAHCHMpPare MHBECTUMLMOHMX Npojekara,
Kao M 0 AaBarby rapaHuuja U HenocpegHoM npeysumarby 06aBesa y CBOJCTBY AyKHMKa Mo OCHOBY
fAate rapaHumje. Y cknagy ca HasegeHum oppepbama, HapogHa ckynwtuHa Penybauke Cpbuje
AoHena je 3akoH o notephusary OkBUpHOr cnopasyma o 3ajmy LD 1981 (2018) namehy baHke 3a
pa3Boj Caseta EBpone u Penybauke Cpbuje (,Cnyxbenn rnacHmk PC - MehyHapoanu yrosopu”, 6poj

)

(u)He nocToju HUjeaHa apyra oapeaba y cknagy ca kojom 6u 6uno HeonxoaHo aa ce Yrosop 0 3ajmy
[0CTaBu, EBUAGHTUPA MK pPerucTpyje kog 6uno Kor cyaa uav Ap>KasHOr OpraHa Wau opraHusauuje
na 6u ce 0b6e3beanna erosa 3aKOHUTOCT, MYHOBAXXHOCT W1 U3BPLLMBOCT;

(a)u3bop npaBa y CKnagy ca unaHom 12. Yrosopa O 3ajmy je nyHosaxaH W obase3yjyhusa
3ajMonpumua npema 3akoHuma Penybnuke Cpbuje;

(e)y cknagy ca unavom 13. Yrosopa o 3ajmy, oapenbe o apbuTpaxu HaseaeHe y nornasmy 4.
Nponuca 3a 3ajmose baHke 3a pa3soj CaseTa Espone he ce npumerbusaTi y Be3n ca 61no kaksum
notpaxusarbem uaum cnopom usmehy Penybnuke Cpbuje u banke 3a passoj Caseta Espone Koju
MOXE HacTaTW y Be3un ca Yrosopom o 3ajmy u 6uno koja oanyka apbutpaskHor cyaa Koja ce oAHOCH
Ha YroBop 0 3ajmy Moxe ce u3BpwutH y Penybauum Cpbuju 63 noHoBHOr ucnuTUBakba Mam cyherba
seh npecyheHe cteapu. C TUM y Be3u, oApULiatbe 0A MMyHUTETa y CKnagy ca oapeabom uynawa 13.
YroBopa 0 3ajMy je NyHOBaXKHO 1 obasesyjyhe;

(d)HMKaKBM NOPe3n, LAPUHE, TaKCe MAKM APYrv HameTH, yKbydyjyhu 6e3 orpaHuyerba nopese, Takce,
unu apyre aaxbuHe 3a perucrpauujy unm TpaHcdepe Koju Cy NponucatHmn y Peny6auum Cpbuju, nnm
61N0 KOjOj APYrOj jeANHULM TEPUTOPUjanHe ayTOHOMU]E UK NOKANHE Camoynpase, HUCY NAaTUen y
BE3W Ca 3aK/byyereM WAW M3BplIaBakbem YroBopa O 3ajMy, unn ca nnaharwem koje Penybnuka
Cp6uje Tpeba aa u3splwu baHuu 3a pa3soj Caseta EBpone y cknajy ca YroBopom o 3ajmy;

(r) He NnocToje orpaHu4erba KOHTPO/IE pa3MeHe AeBu3a UK Aa HUCY notpebHe carnacHocTv Aa 6u ce
[103BOIMNO NPUMarbe CBUX M3Hoca Koju he 6uTK ncnnahenn cxoaHO Yrosopy o 3ajMy, HUTK Aa ce
[03BONM OTNAATA 3ajMa U UCNAaTa KamaTa v Apyrux M3Hoca A0Cnennx Ha OCHOBY Yrosopa o 3ajmy;

(x)3ak/byderbem Yrosopa O 3ajMy M HEeroBUM M3BpLUIABatbEM HUCY NpekpleHe oapeabe 3akoHa Ha
cHa3u y Penybanun Cpbuju man yuuibeHe nospesae oApeabu yrosopa wnu obaBe3a Ha Koje ce
Peny6nnka Cpbuja obasesana.

Ha OCHOBY rope HaBeAeHOr, MUW/bEHA CaM fa Cy MCNYyHEHW CBU YCNI0BM KOjWU Cy MpONUCaHu
YCTaBoMm, 3aKOHMMa M Apyrum nponucuma Peny6auke Cpbuje, a Koju ce MOry NPUMEHUTU Ha YroBop
0 3ajmy 1 aa cy oapeabe HaBegeHOr yroeopa Ha CHasu U obasesyjyhe, ogHocHo, Aa je Yrosop o
3ajmy nyHOBaxaH v u3Bpwus y Peny6aunum Cpbujn y cknagy ca berosum oapenbama.

C nowToBameMm,

MWHUCTAP
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neunor 3

3AXTEB 3A UCNNATY (MPUMEP)

LD 1981 - [¢] TpaHwa

Y oaHocy Ha OKBMpHM cnopasym o 3ajmy oa [e] (y aabem Tekcty “Cnopasym”) usmehy baHke
3apa3soj Caseta EBpone (y pamem Tekcry BPCE) u Penybnuke Cpbuje (y Aabem Tekcry
“3ajmonpumay”), Penybnuka Cpbuja osum obasewrasa BPCE, y cknaay ca notknaysynom 4.3 (a)
Cnopa3yma, Aa HacTasm ca ucnnatom TpaHiue y CKnagy ca ycnosuma yTepheHUm y TeKCTY UCNOA,

Nojmosn aedunucaHn y Cnopasymy MMajy MUCTO 3Hayerse y OBOM AOKYMEHTY, YKOZMKO TO Huje
Apyrayuje HasHayeHo.

Banyra/M3Hoc (@]

[aTtym ncnnare [e]

Mepuop otnnate rnasHuue | (] roanHa [ykbydyjyhu nepuog noyeka oa (] roaunal

[Natym(n) otnnare rnasHuue | [o]

Oatym pocneha [e]
KamaTtHa ctona dukcHa makcumym [e]per annum
Bapujabunrva | PedepeHTHa [[®]-meceuHnEURIBOR/YHETH
crona: BUNO KOJY APYIY PE®.
KAMATHY CTONY] per annum
PacnoH Makcumym[e] 6asHux noeHa
KamaTHu nepuop, [KeapTtanHo] [wectomeceuHo] yHa3aa
[Latymu nnaharba Kamare Nnahare kamare he ce usspwuTH (@] cBake roauHe, a npsu nyT (o]

KoHBeHuuja 3a yrephueatbe | KoHBeHUMja 0 MOAUPUKOBIHOM HapeAHOM PagHOM AAHY

PagHu AaH [o]
PauyH 3ajmonpumua Ha3ue KOPUCHUKA [e]
baHKa KOpPUCHUKA Ha3us [o]
fpan [e]
SWIFT [e]
IBAN [e]
Ped. (o]
KopecnoHAaeHCKa Hasus [e]
6aHka (no notpebu) | Mpapg (o]
SWIFT [e]
IBAN [o]

[*], pawa [e].

3a 3ajmonpumua
[VHETW MME(HA)/PYHKLWIY(E)]
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OBABELLUTEHE O UCM/IATU (MPUMEP)

LD [¢] - [] mpaHwa

Y oarosopy Ha Baw 3axTes 3a ucnnarysajma og [e] y Beau ca OkBUpHMM criopasymom o 3ajmy og, [e] (y
JAasbem TekcTy “Cnopasym”) U3mehy bawke 3a pa3soj Caseta Espone (y gasbem Tekcty BPCE) n Penybnuke
Cpbuje (y mamem Tekcry “3ajmonpumaun”), BPCE osum obasewrtasa 3ajmonpumua, y cknagy ca
notknaysynom 4.3 (6) Cnopasyma, o ycnosuma ucnnate penesaHtHe TpaHwe.

Nojmosu aeduHucanmn y Cnopasymy Mmajy UCTO 3HaYere y 0BOM AOKYMEHTY, YKONIMKO TO HUje Apyrauuje
Ha3Ha4yeHo.

BanyTta/U3HoC (o]

[Oatym ucnnate (o]

Mepuog oTnAaTe rNaBHULE [®]roauHa [ykmyuyjyhu nepuog noyeka oa [e] roamHal
[Jatym(u) oTnnate rnasHuue [o]

Jatym gocneha (o]

KamaTtHa cTona PuKcHa [e]per annum

BapujabunHa PedepeHTa cTona: [[®]-meceyHMEURIBOR/YHETU
BUNO KOJY  AOPyry PE®.

KAMATHY CTOMNY] per annum
PacnoH [e] 6asHux noeHa
KamaTHu nepuog, [KsapTanHo] [WwecTtomece4Ho] yHasag,
Oatymu nnaharba Kamare Mnahatrbe kamaTe he ce U3BpwNTH [@] cBaKe roauHe, a Nnpsu NyT [e]

KoHseHuuja 3a yTephuBarbe | KoHBeHumja o MOAMPUKOBAHOM HAapeAHOM PAaAHOM AaHY

PagHu aaH [e]
PauyH 3ajmonpumua Ha3ue KOPUCHUKA [o]
BaHKa KOPUCHKUKA Hasus [e]
rpaa [¢]
SWIFT [o]
IBAN [e]
Ped. (o]
KopecnoHaeHcKa Ha3us [o]
6aHKa (no notpebu) lpag (o]
SWIFT (o]
IBAN [o]
PauyH BPCE Ha3ue KOPUCHUKA BaHKa 3a pa3soj Caseta Espone
SWIFT KOpUCHUKA CEFPFRPP
BaHKa KOPUCHUKA Ha3us Deutsche Bank
Mpapg, ®paukdypT (Hemauka)
SWIFT DEUTDEFF
IBAN DE44 5007 0010 0928 7384 00
Napw3, aana [*]
3a BPCE

[YHETV UME(HA)/®YHKLMIY(E)]

28



neunor 4

M3BewTaj 0 HanpeTKy/M3BeLuTaj O 3aBpLIETKY

W3sewraj o Hanpetky /U3 j 0 3a8p Y (npumep nog P )
APHABA: CPEMIA
3AJIMONPUMALL: PENYBUKA CPBMIA
MPOJEKAT: LD XXXX (2018) FIP 18229 - 3gpascTaena sawtwta PFF
MAarym wasewrasawa: DD/MM/YYYY
Ornme npojesTa TPOWKODM W dHHANCHPAHeE
oo Nnasmpang Y¥YHO Togmna 1 Togmea 2 rogmsa 3 roguma 4 yeymo
o npouesenn oM 2019-2022 |TPoum.  |OnPeAC NOTROW pnpege | noTPoW (ONPEAS notpow Tpow
Kparax onmc AowaLmia Pacnopes p. WA ) mew  lew roen - LU & - - st
gl [ e v— P : ,:
9% lumjrr | mmfer __HR FUR FUR eum | fum | Fum | O FUR | IR FUR fug | Fum |

1

2

3

4

S

[

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

; BUHAHCMPBHO O} CTPANE:
Concrassa cpapérea ejaonpeass (e BPCE ajae) 150990000 Peivinitcaiiatech
BPCE 3ajam 200 000 000 R e ———

{1)Tun undp ype: cexyHaap j p P

NBEyyeTcka AMkMja Koja npexopavyje npar o EUR 5 saxTesahe noj 6p BPCEm h $ 33
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APUNOT 5
TexHU4YKU NoKasaTesbm

MHAMKaTOPM MMajy 33 Un/b 4@ NPOLEHE KaKo Hajbosbe U3MepuTi yTuuaj NnpojekTa Ha y30pKy
oa 6 ao 10 objekara ca 3HaYajHUM pafoBMMA, Koje je noTpebHo oapeanTn.
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OnepauuoHe cane

% opn

Ao cTaHpapAa yKynHor

BonecHuyke cobe %0

ca TyLem 1 Witked

; TOaneTom ykynHor

O6jexTu ca yHanpefleHom
tyHkumoHanHowhy [onyHcke ycnyre

[o cTaHaapaa % on

KBanuTera u yKynHor

Be3benHocTu

CnpoBefeHe mepe :

npucryna Gpaj
Mepe eHepreTcke Ywrena eHepruje | kWh/ m*/a 4
e)MKacHOCTH 3a rpejarbe* =
*6uhe uspavyHare Ha Ywrena enepruje | kWh/m%a
OCHOBY eHepreTcke 3a xnahere* =
pesu3uje npe u nocne Virena enepvje | kWh mia
pexabunutauuje 3a BeHTUNaLMjy" n.a.

Ywrena eHepruje | kWh/m%a
HanomeHa: nogaum o 3a Tonny soay* i
3rpagama u eHepreTckoj Wi i
MOTPOLLIILY 38 TPH Ywrena eHepruje
nocneawe roavuHe Cy YWn | 35 ocseTrberme* -
y ISEM paroteky

MpoueHaTt
Bonuuuke nepgopmance | MOHOBHOT % on

BonHUYKOr Npujema | yKynHor

(y poky oa 30 paxa)

MpoceyHa ayxuHa .

Bopaeka (ALOS) Bpoj

MpoceyHa a

3ay3eToCT KpeseTa %00

(ABO) yKynHor

M3Hoc noTpoLueH

o cTpane BonHuue

(kpo3 cpoHA 3a

34paBCTBEHO Y BanyTu

ocurypare) Ha

Tpehy reHepauujy

aHTubuoTtuka

MpoueHat

uHUuaeHaTa

BonHuuke % 3a

uHdekKumnje Ha nepvoa

MHTEH3MBHOj He3n | (100

(3abenexeH o4 AaHa)

cTpaHe ,batyta“
npema OBpacuy 4)
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Ynan 3.

OBaj 3aKOH CTyna Ha CHary OcMoOr jaHa oj jAaHa oljaBbuBama y ..CiyxkbeHom
rinacuuky Penybimke Cpbuje - Mehynapoauu yrosopu™.
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OBPA3JIOXEBE

[. YCTABHU OCHOB

YcTaBHM OCHOB 3a JIOHOIIEHE OBOI 3aKOHA cajipiKaH je y ojapeadu wiana 99. cras
1. Tauka 4. YcraBa Penybauke CpOuje, kojom je mpomucado aa Hapoana ckyniutuHa
notBphyje MmehyHapoamne yroBope Kaa je 3akoHom Tpeiasuhena obaBe3a HWUXOBOI
noTBphuBama.

I1. PA3JIO3U [TOTBPBUBAE OKBUPHOI CITOPA3YMA

Pa3no3u 3a norsphusame OxBupHOT criopasyma o 3ajmy LD 1981 (2018) usmeby
banke 3a pa3soj Casera Espone u Penydnnke CpOuje 3a ¢punancHpame jaBHOT CEKTOpa -
yHanpeherme nHdpacTpykType y obnactu 3pascTBene 3aurute y CpOuju, caapikasy cy
y oipea0u 4naHa 5. ctas 2. 3akona o jaBHom ayry (,.Ciyx6enu raacauk PC™, 6p. 61/05,
107/09, 78/11, 68/15 u 95/18) npema kojoj Hapoana ckynmruna Penybnuke CpOuje
omnyuyje o 3amyxkusamy PemyGmuke CpOuje u oapendu wiana 14. cras 1. 3akona o
3aK/byuMBakby M M3BplIaBamby MehyHapomuux yrosopa (..CayxOenu riacuuk PC”, 6poj
32/13) npema kojoj Hapoauna ckynumruna, n3melhy octasor, notsphyje yrosope kojuma
ce cTBapajy puHaHcHjcke obasese 3a PemyOmiaky Cpoujy.

Peny6:mka Cp6uja je ynyrrna 3axteB bannu 3a pazsoj Caseta EBporne (y 1ambeMm
TekcTy: Banka) 3a ofo0peme AeMMHYHOT (PMHAHCHPama 31paBCTBEHE HHPPACTPYKTYpe
1 GOJHMYKE orpeMe y 07abpaHuM 31paBCTBEHUM HHCTHTYIMjama mupom CpOuje, y
usnocy o1 200.000.000 (xBe cTOTHHE MHJIMOHA) €BPa, KOjU j¢ AJIMUHHCTPATUBHU CaBET
Banke 0100pro 16. HoBemOpa 2018. roauue, y CKiaay ca pejeBaHTHHM IpoleaypaMa
bauke.

3akoHoM 0 Oyyery PemyGmuke CpOuje 3a 2019. roauny (,.CiyKOeHH IIacHHK
PC™, 6poj 95/18) y unany 3. onobpeHo je 3anyxusame koa banke 3a pa3soj Casera
Espone 3a IIpojexar pexabunuraumje jaBHUX OOMHHMIA (y AabEM TEKCTY: [Ipojekar), y
u3nocy 710 200.000.000 (a8e cToTHHE MHITHOHA) €BpA.

3akbyukoM Biaze 05 6poj: 48-3107/2019 ox 28. mapra 2019. roxune. yTBpheHa
je OcHoBa 3a Bolerbe nperoBopa ca bankom y Besu ca onoOpaBamem 3ajma 3a [Ipojexar u
ycBojer Haupt okBupHor criopasyma o 3ajmy u3mehy banke 3a passoj Cagera Espone u
Peny6imke Cpouje LD 1981 (2018) 3a ¢unancupame jaBHOT CEKTOpa - yHanpehemwe
uH(pacTpykType y 00IacTH 3/1paBCTBEHE 3aIITHTE Y CpOuju. HaBeneHH OKBHpPHH
criopasym O 3ajMy motnucan je 4. anpuna 2019. roqune y Beorpaay u 15. anpuia 2019.
roaune y Ilapu3y.

IIpojekar npeasuha HHBECTHPAE Y HU3IPaliby, NPOUIMPEHE U pexabunauTauujy
oko 18 3xpaBcTBennx yeraHosa mupom Peny6imke CpOuje, mokpusajyhu cekyniaphe u
Tepumjapue 3apaBcTBene neHTpe. [Ipojektom he outn oOyxsaheHn 3ApaBCTBEHH LEHTPA
y cienehum rpagosuma: Apasnbenosan, Basmeso, Bpame, ['opmu Munasosau, 3ajedap,
Knanoso, Kpasmeso, Jleckosan, Jlosuuia, Majaannek, [lapahun, Ilupor, [Tpokynbe.
CwmezepeBo. Cmeaepescka ITananka, Cpemcka MuTpOBHIIA, Cy6oruua u hynpuja.

Cpeacrea Oyayher 3ajma riaHupaHa cy Kao mMoJpuika Beh mnoctojehnm
WHBECTHIIMjaMa JpKaBHOT Oyyera y 3]paBCTBEHH CEKTOp, 4MMe OH ce JomyHMIa
TPEHyTHO HEJIOBOJbHA M3/1aBaiba 32 3/PABCTBEHY uH(pPacTPYKTypy Ha CBHM HHBOMMA
dunancupama. Ha opaj naunn 61 ce OM ce MOKPHJIO OKO 30% uHBECTHLHOHMX MoTpeba
3a MH(PACTPYKTYPHO OJpKaBame TOKOM TPOTOHIIEEr MepHoaa, ca (okycom Ha
106osbIIAbe MHPPACTPYKTYPE Ha CEKYHIApHOM W TEPLUHjapDHOM HHUBOY 31PABCTBCHE



2

3aMITHTE - KPO3 yjarama y MOJEPHHM3alMjy MajiuX. cpeamMX M Behux OOIHMYKHX
YCTaHOBA CTEIMjAIMCTUYKE 3aIUTHTE.

Vipasibame cucTeMoM 3jpaBcTBeHe 3amrtute y PemyGaunm CpOuju spmm
MHHHCTAPCTBO 3/paBJba Koje yTBphyje 3paBcTBEHY NOJMTUKY, CTAHAApP/AE H MEXAHU3ME
KOHTpOJIe, aJli ¥ BPLIM KOHTPOIy KBanuteTa; MHCTUTYT 3a jaBHO 3/1paBcTBO ..JIp Munau
Josanosuh baryT”, Koju NpHKyI/ba M aHAIM3Mpa MOAATKE O 3JPABCTBEHOM CHCTEMY,
rpe/uiaxe Mepe 3a yHarnpeleme 31paBCTBEHOr CHCTEMA, [TpeUlake FOAMMIBLH IJIaH paja
3pABCTBEHMX yCTaHOBa; ¥ PeryOimukd (OHI 3a 3ApaBCTBEHO OCHTYpPame KOjH BpIIH
(uHaHCHpabe jaBHOT 3/IpaBCTBA.

[Ipyxaoun 3apaBcTBeHHX yciayra y PemyGaunm CpOuju ¢y opraHu30BaHH Ha TPH
HUBOA: TIPUMAPHH, CEKYH/IapHH U Tepuujapuu Huso. [IpumMapuyu HUBO jaBHE 37ApaBCTBEHE
c1yx0e Hy/le IIEHTPH 3a 3aIITHTY 3/1paBjba Y 3ajeHULH, KOjuX uma 158, u y wHMa paje
MYJITHAMCUMIUIMHADHE THMOBH, KOju oOyXBaTajy JleKape OmiuTe Mpakce, Meaujatpe,
ME/IMIIMHCKE CECTPE M aJIMHHUCTPATHBHO 0COOJbE, 4 Y HEKUM CJIyuyajeBUMa U COLMjaTHe
panuuke, 6abuue u pusuorepaneyre. CeKyHa1apHH HUBO 3/paBCTBEHHX YCJIyra npyxa ce
kpo3 40 onurtux 1 37 crenujanmzopasux 6ouuna, pacnopehernx wupom semibe. OHu
npyxkajy CreLHjaluCTHIKe YCIyre, Koje Ce He MOry TpPY)XHTH Ha NPHMapHOM HUBOY. a
nanujeHty je morpeGaH yrnyT O JieKapa OmmTe fpakce jaa yhe y ceKyHAapHH HHBO
3apaBcTBeHe 3amTute. KIMHHYKA LEHTPH, KJIMHUKE, HHCTUTYTH M KIMHUYKO-O0THIHYKH
LEHTPH TIpe/icTaB/bajy Tpehs HHBO 37paBCTBEHE CIykOe, KOJH Ce CacTojH O YCTHPH
kimnuuka nentpa (Beorpax, Hum, Hosu Cax, Kparyjesau), mect kiuHuka, 16
MHCTHTYTA M YETHPH KJIMHWYKO-OOJIHMYKM LIEHTPa, a YNyT 3a OBaj HUBO yciyre aaje
JleKap OfITe [MPaKCe, Ha OCHOBY MHIILbEA CIIELMjAIUCTE.

ITpouemena Bpeanoct [Ipojexta je muuuManHo 350.000.000 (tpu croTmHE
flejieceT MHJIMOHA) eBpa, 01 Kojux he BaHka, y ckiay ca ¢BOjOM I0CIOBHOM MOIHTHKOM
dunancupar 10 60% Bpeanoctu [IpojekTa, OHOCHO H3HOC 01 200.000.000 eBpa 6uhe
uckopumhen 3a GyyeTcke ajokaiuje 3a KBaTH(UKOBaHE [OTIPOjEeKTe.

OBo je mpeu myr ma je bamka momymuma Penybnmuu Cpbuju 3ajam 3a
(uHAHCHpAmbE JABHOT CEKTOpa Kpo3: (uekcnOnIHMje (pHHAHCHPAbE CEKTOpa /1e/10Babha
Banke ca ONTHMAIHUM HHBOOM yjarama Kako O ce ouyBaja OJPKMBOCT COLHjaJHHX
MHBECTHIIHja; TIPHOPHUTH3ALIM]Y; OTKJIamame MPUBPEMEHHX HEJ0CTaTaka y TOKOBAMA
duHaHCHpaba; CMabHBabe TPOIUIKOBA (PHHAHCHPaba U3 OyueTckux cpejcTasa.

KpampHKOBaHH TPOUIKOBH 32 OBY BPCTY 3ajMa Cy MHBECTHLUjE KOje Ce yNpaBo
CpOBOJE, KAO M TPOUIKOBHM YIOBOpa 3a OJpKaBame, a M3Y3eTHO TO MOry Outn M
TPOIIKOBM MOTPeOHH 3a OJPKUBO MpYKarbe jaBHHX yCJyra. Huje moryhe mytem oBe
BpcTe 3ajMa (DMHAHCHpATH MCIUIATY TUIATa M CIMYHAX HAKHAJA, Kao HA (buHaHCHjCKe
TPOIIKOBE Kao IITO Cy pa3He BPCTE TAaKCH, HAKHA/A UTAL.

3a cnposoheme IIpojexta 3amyxkena je Kanuenapuja 3a ynpab/bambe JaBHUM
ynaramuMa kao Teso 3a cnposohere npojexra.

HapeeHHM OKBHPHHM CIIOpa3syMOM O 3ajMy npeasubeno je 1a badka cTasu Ha
pacnonarame Permy6aniu CpOuju KpeuTHa Cpe/IcTBa Mo cieaehum yenosuma:

- wm3noc: 200.000.000 (1Be CTOTHHE MIJIMOHA) eBpa:
- 3ajmonpumarl uMa Moryhnoet n3bopa ukcHe Wi BapHjabuiIHe KamarHe cTone

MPUJIAKOM I10BJ1aY€iba TPaHLIe;

- (uKCHA KaMaTHa CTONa 03HaYaBa oIy KaMaTHy CTomy, oapeheHy o1 cTpaHe

Banke, y CKJiaJy ca KpHTEpHjyMAMa Koje MepHOAMYHO Jeduuuuly ynpasHa Tena

BaHke, 3a 3ajMOBe W3pa)eHe Yy eBpuMa, Koja he OuTH oapeheHa NpHIMKOM

[oBJauerba CBAKe KpPeJMTHE TPaHIle W Bakuhe y yKyIHOM MEPHOAY OTIIaTe T¢

TpaHIIE;
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- BapujabuiHa kamaTHa cTONna je jeJHaKa TPOMECEYHOM MJIM LICCTOMECEYHOM
EURIBOR-y, ysehana uiau ymameHa 3a ojapeheHH NPOLEHTHH PacrioH, KOjH
banka ozpelyje npuiIMKoM nosiauera TpaHiie:

- KpeJMT ce peaqusyje y HajMakbe 2 TpaHie;

- HW3HOC TIpPBE TpaHllle HE CMe NpeKopadyuTH Ineaecet mnpoienarta (50%) usHOca
3ajma;

- 3ajMompuMall, NMPWIKKOM [OBJlaYemha TpaHmie, Moke jga u3abepe ga im he
OTNJIATY KPEJUTA BPIIUTH Y FOAMILIELUM, TIOJIYTOAUILIBLAM parama;

- NpPHUCTYITHA HAKHAJa ¥ MIPOBHM3Hja HAa HEMOBYYEHa Cpe/ICcTBa ce He muahajy;

- 32 CBaKy MOBY4YeHy Tpaniny, 3ajMompumail uMa moryhxoct w3bopa nepuona
ormiate y pacno”y oa 15 go 20 roauna, ykieydyjyhum nepuoa nodeka jao 5
roJ/InHa;

- 3ajMOIpHMAll MOpa IOJHETH 3aXTEeB 3a MCIUIATY MpBE TpaHIe y poky ox 12
MeCeLH 0/ 1aTyMa CTyTamba Ha CHary HaBe/IcHOI OKBHPHOT CHOpa3yMa o 3ajMy;

- 3a ynyhuBame CBaKOT HapeJIHOI 3aXTeBa 3a MOBJAYe€HE TPAHINM 3ajMa HE cMe
npohu Bue o 18 Meceun:

- Kpajwu natym pacrnonoxuBocTH KpeaAHTHUX cpeactasa je 30. jynun 2023. roaune.

[lu/b OBOr 3ajMa je aa JONpHHEece MEePMaHEHTHOM MO0O/bllIamky Kanmaluurera W
KBAJIATETA YCIyTa 3JpaBCTBEHUX YCTaHOBA M yHanpehemwy TexHouomke HH(pacTpykType
y CEeKYHJApHHM H TEpLMjapHHM [EHTPHUMA. y3 IMpuiaarohasame CHCTEMa 3/paBCTBEHE
3amTuTe norpebama KOPUCHHUKA, ¢ 003MpoM Ha Jiemorpa)cke TPeHI0BE M JPYIITBEHY
OpHry 3a 3/paBJbe CTAHOBHHILTBA.

III. OBJAULIBEHBLE OCHOBHUX  IIPABHUX  HMHCTUTYTA U
ITOJEIUHAYHUX PEIHIEBA

Onpenbom unana 1. Ilpemtora 3akona mpeasuba ce norsphusame OKBHPHOT
cnopasyma o 3ajmy LD 1981 (2018) u3mehy banke 3a pasoj Casera Espomne u
Peny6nuke Cpbuje 3a GuHaHCHpaibe jaBHOT cekTopa - yHanpehewe unpacTpykrype y
obnacTh 3apaBcTBeHe 3amtute y Cpbuju, motnucanor y beorpaxy 4. ampuna 2019.
roaune Uy [Tapusy 15. anpuma 2019. roause, y OpHIHHATY Ha €HIJIECKOM jE3HKY.

Onpenba unana 2. Ilpeaiora 3akoHa cajpxku TeKeT OKBHPHOT criopasyma o
3ajmy 3ajmy LD 1981 (2018) usmehy bamke 3a passoj Casera Espone n Penybinke
Cpbuje 3a (MHAHCHpame jaBHOI CeKTopa - yHanpehewe nHpacTpykType y 001acTH
3paBcTBere 3amTute y CpOuju, y OPUrMHANY HA EHIVIECKOM je3HKY M Y IpPEBO]Y Ha
CPIICKH je3HK.

Onpenbom wiana 3. [Ipensiora 3akona ypehyje ce crynaibe Ha CHary OBOI 3aKOHa.

IV. IIPOLIEHA U3HOCA ®UHAHCUICKUX CPEJICTABA ITOTPEBHHUX 3A
CITPOBOBEBE 3AKOHA

3a crpoBoljemse oBor 3akona obesbehupahe ce cpeactsa y Oyuery Pemybiike
CpOuje.
V. PA3JIO3U 3A JIOHOUIEKBE 3AKOHA 110 XUTHOM ITOCTVYIIKY

Pa3/1031 3a JOHOMIEE OBOT 3aKOHA 110 XHTHOM MOCTYIKY, cariacHo wiany 167.
Tocnoeunka Hapoaue ckynmruse (.Coyx6enu raacauk PC”, 6poj 20/12 - npeunithex
TEKCT) MPOM3MIIA3E U3 YMILCHUIIE /A Cy TOYETaK peanusailije i MoB/auehe Cpe/icTana 3a
¢unancupame IlpojekTa, yCIOB/bEHH CTYNameM Ha CHAry 3aKoHa O noTBphuBamy
HaBeJAeHOI OKBHPHOT CrIopasyma o 3ajMy.



